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ADVERTENCIA

Con el presente niimero repartimos 4 10s sefiores subscrip-
tores 4 la Biblioteca Universal Ilustrada el primer
tomo de la serie de 1910. Dicho tomo es

JORGE WASIHINGTON, INTIMO

APUNTES HISTORICOS Y ANECDOTICOS DE SU VIDA
Y DE SU EPOCA

El tomo va ilustrado con reproducciones de retratos y dibu-
jos de la época.

SUMARIO

Texto.— La vila conlempordnea, por la condesa de Pardo
Bazdn. — Los dos talcones, por Entique Datin, con un dibujo
de Sardd, — Laris. Bl teatro Guignol. — Monaco, £! Museo
Occanogrdfico jundado por S. A. el principe Alberto /. -
Parls. Concurse kipico,.— Nueva York. El cdificio para mu-
seo del [ustitulo de Ailes y Crencias de Brooklin, — Espec-
tdeilos. — Ajzdrez. — El fuqutasina de la Opera, novela ilus-
trada .continuacidn). - Libdros.

Grabados.— £/ eminente pinlor espaitol Joaguln Sorella

Buastidy, escnltura del principe Troubetzkol. — La esposa
v da hija dz2! principe Pablo Troubelzkoi, retratas modelados
por éste. — Puaisaje de primavera, cuadro de F. Matsch. —
Parls. El teatro Guigns! (seis fotograbados). — Mdnaco.

Vista de! Museo Oceanogrdfico y Plancha conmemorativa de

st inauguracién, — Paris, Concurso hipico (tres fotograba-

dos). — La Cenicienta. Joven: miadre, esculiuras de Bessie

Potter:-Vonnoh. — Mascarilla, cuadro de D. Morelli.—Re-.
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LA VIDA CONTEMPORANEA

Estos dias se ha movido revuelo por una cuestién
baladi: si han de circular 6 no coches ¢l Jueves y
Viernes de la Semana Santa. Y digo cuestion baladi
y de poca monta, porque, al menos en Madnd, el
que dejen de circular algunas horas, por algunas ca-
lles, coches y tranvias, no perjudica, y es agradable
4 mucha gente, empezando por los cocheros y las
nifnas cursis, que aprovechan la ocasién de echarse
4 la calle sin recelo de ser estrujadas, a lucir el pal:

mito, los claveles y la mantilla. ¥ si la suspensién

breve y parcial de los coches 4 nadie molesta, y gusta
4 no pocos y 4 no pocas, y €s una costumbre entera.

mente inofensiva, sélo la estrechez sectaria puede |

hacer de esto un problema, ni-mds ni menos.que si
se tratase de derrocar el pedestal del brasero de la
Inquisicion, |

En todas partes la costumbre se respeta, cuando
no acarrea perjuicios. Aquf, en nuestra condicién
agitada, no podemos transigir con hdbitos asaz indi-
ferentes. La politica se cifra en estas minucias. Un
dia se vaa hacer propaganda con los pescaderos para
que en Semana Santa no exhiban la quisquilla ape-
titosa, el cangrejo amigo de la manzanilla y del sau-
terne, las almejas estrechamente aliadas al arroz, el
salmén de rosadas conchas, el percebe literariamente
deshonrado y el mero blanco y firme. En vez de ta-
les tentaciones gastrondmicas, se les obligard 4 pre-
sentar, y fastidiense los reaccionarios, un cesto con
sesos de ternera, costillares de cerdo, cabeza de ja-
bali y pajaros fritos. Preveo la hora, fatidica para el
sentido comiin, en que el Carnaval se traslade a la
Cuaresma, y la Pascua de Navidad al dia de Corpus.

Y el caso es que nadie tiene el menor empeno en
cambiar los habitos tradicionales; el caso es que el
cerrarse los teatros durante algunos dias de esta se-
mana, no es capricho de empresarios, sino convenci-
miento de que el piblico no irfa; el caso es que po-
cos madrilefios y madrilenas prescinden, €l Juevesy
el Viernes, de su bacalao frito y sus garbanzos con
espinacas; el caso es que las calles estdn, en estos
dfas, que no se puede dar un paso, y las iglesias que
no se cabe, y los sermones rebosan, y hay que supo-
ner que es importunidad, cuando menos, empenarse
en volver del revés lo que todos encuentran bien del
derecho.

Es posible que hasta los efectos sean contraprodu.
centes, y se despierte mayor entusiasmo y carifio por
la costumbre, si se la quiere ahogar con violencia.

¥
* %

Era el primer viernes del mes de marzo, En tal
dia se venera especialmente la efigie del famoso Na-
zareno de Medinaceli, cuya devocién es en Madrid
proverbial. Los capuchinos, que cuidan del culto en
la tipica iglesita de Jesis, colocan ese dia la efigie
en una camaraalta, y ante ella desfila el gentio, que
puede adorarla, besar sus manos y pedirle tres gra
cias. Una leyenda afirma que, de las tres, una por lo
menos otorga el Cristo, Y vierais, desde que amane-

| 2009 Ministerio de Cultura

ce, acaso toda la noche, larga cola, que llega hasta
el Dos de Mayo, esperando ¢l momento de penetrar
en la cdmara, de adorar al Nazareno,. dramatica y
realista figura, obra de uno de esos grandes esculto-
res ibéricos, que presintieron la estética del romanti-
cismo y prefitieron el sentimiento y la expresién 4 la
correccién de lineas y 4 la serenidad griega. Nunca

serepetird bastante que esta escultura genuinamente

espanola, de los santos de madera, ha producido

primores de arte, y de un arte que tiene el méritode

pertenecernos exclusivamente y ostentar ¢l sello ge-

‘nuino de nuestra raza. El Nazareno de Medinacel,

vestido con una’luenga tinica color de pensamiento
bordada de oro, y colocado 4 la misma altura que
los devotos que desfilan ante €l, parece algo real y
vivo, no imagen de madera; una persona, tristeé y
grave, que nos mira y nos habla. Dos capuchinos,
callados, le hacen la guardia. La gente pasa, pasa, no

‘se interrumpe la corriente del rio humano; y no he
visto mayor compostura. No hay una carcajada, no.

hay un conato de desorden, aquf donde todo el mun-
do va 4 todo con el aire irénico del que desdena lo

‘mismo que estd haciendo. La multitud (4 Ja hora en

que yo fui, por la tarde; la gente elegante habfa ele-
gido la manana)la componian mujeres de velito raf:

‘do, hombres de faz seria, curtida, surcada por esas

arrugas que-son cicatrices de heridas recibidas en la
batalla por el vivir; humildes burgueses y padres de

familia, obreros rudos, mesocracia sin aspiraciones y

con penas y estrecheces; turba 4 la cual bien podia
decir el divino Nazareno: ¢Venid a mi, los que es-
tais-abrumados, que yo os aliviaré,» Y la larga pro:
cesién no se interrumpfa, y la cola era cada vez mas
prolongada, y se aguardaba pacientemente la vez
para entrar, al través de los estrechos pasillos, en el
aposento donde el Senor daba audiencia...

La dulzura de la tradicién flotaba sobre las cabe-
zas y suavizaba los corazones. En Madrid, donde
ciertamente no se-hace gran cosa para sostener ¢l
culto ni para prestarle interés y atractivo, hay, sin
embargo, varias devociones populares-de estegeénero:
arraigadas, conservadas, con la poesia innata que el
pueblo cultiva sin darse cuenta. Y sin embargo, repi-
to que apenas hay solemnidad en estas iglesias ma-
tritenses, y que la Semana Santa de la corte—al me-
nos en las calles, desde que se ha suprimido la regia
visita 4 los sagrarios—no ofrece cosa que‘digna de
contarse parezca. . P e

Las procesiones son mas bien deslucidas. Ha apa-
recido, sin-embargo, un sefor, una persona sensata,

que ha, tenido la excelente 1dea de regalar & Madnd

copias fieles de los célebres ¢Pasos) de Salzillo, que
se admiran en Murcia. Loor al generoso donante.
Veo en €l al heraldo del renacimiento del buen gus
to religioso, tan eclipsado desde que nos han invadi-
do los quemables y antipaticos santos 4 la francesa,
las figuras almibaradas y dulzonas de cartén piedra,
retocadas de purpurina. Una nacién donde tanto
abundanlas magnificencias artisticas en los templos;
donde se conservan las obras de Gregorio Herndndez
y Salzillo, Montafiés y Juan de Juni, ¢no debiera
caminar por Ja via que.ellos dejaron expedita, en vez
de aceptar género extranjero?

En ninguna parte, sino en Espana, se produjeron
esas hechiceras figuritas del Nino Diocs, ya con la
mano extendida para bendecir, ya dormido sobre la
cruz, ya sentado sobre un penasco, abrazado 4 una
calavera, inundado de lagrimas el rostro, viendo co-
mo en profecia los males del mundo. Pues bien;
hoy, en lugar de limitarse 4 reproducir alguna de
esas monerias, 6, sl se quiere, de hacer que un gran
escultor modele un Nino Jestds a la moderna, pero
sentido y bello, lo que se hace en los conventos,
iglesias y casas. particulares que tienen oratorio 6.ca
pilla es adquirir en el primer bazar de objetos reli
giosos alguna de esas mufiecas que hacen competen-
cia 4 los bebés de porcelana 6 de celuloide, y que el
impudor industrial bautiza con el nombre irreverente
de Nifios de Belén. Tales monigotes soliviantan mi
indignacién de espafiola cldsica, y cuanto mas doni-
fos los encuentran los devotos, mads rabio. No sé
apartar la 1dea de-belleza de la del sentimiento reli:
gioso. Prefiero un rudo santo de palo, tallado al cu-
chillo por un pastor, 4 estos San Josés de sonrisa
estereotipada, a4 estas Virgenes abobadas, frias y
convencionales como los cromitos que se dan de
premio en colegios de ninas. .

El sefior que ha regalado los ¢Pasos» de Salzillo
merece blen de todos los que creemos que el arte
debe ir unido al culto como la sombra al cuerpo.
Andando el tiempo, cuando ya los extranjeros, mas
despiertos, hayan cargado con todo lo que aquf te:
nfamos, empezaremos 4 echar de menos los tesoros
del antiguo arte religioso, sublime en su decadentis-
mo —s1 se quiere dar este nombre 4 formas de nues-
tra devocién peculiar, realista y humana.

Serdn restauradas y rehabilitadas las ¢imagenes de
vestir,» que, cuando estin bien entendidas, son de
un efectismo admirable. Nadie negard la -hermosura
de la Dolorosa espanola, la Madona de los siete pu-
fiales, cantada por Baudelaire, que supo, con fino
instinto de artista, adivinar lo que en su ninez no
sinti4, pues al cabo no era espanol el poeta. Una
Dolorosa vestida de negro terciopelo, orlada la faz
por los encajes de su ligubre toca, cruzadas las ma-
nos largas y pdlidas que sostienen el panizuelo, y
acribillado el pecho por los cuchillos agudos de puno
de plata, es una de las cosas mds romdnticas que sc
han podido imaginar, De sobra sabemos que la Ma
dre de Dios no vestia asf, ni llevaba tales cuchillos,
simbolo de los misterios de dolor de la Pasién. Pero
facaso podemos responder de que la Virgen vistiese
como estd representada en ningitin cuadro ¢ estatua
de los infinitos que el arte consagré? Cada artista y
cada época han sentido é interpretado 4 su modo la
figura de Maria. Obedeciendo 4 influencia de raza,
los-artistas espanoles la han imaginado con el conti-
nente austero de una duena noble del tiempo de los
Austrias, y han materializado la 1dea de sus dolores
y sufrimientos al pie de la cruz con los punales del
martirio de su espiritu, Lo repito, volverd, no estd
lejos el tiempo  en que—devocion aparte—se com-
prenda la intensa poesia de los grandes Nazarenos
vestidos de morado y las Dolorosas de negro manto
magnifico y rostro pdlido, en que los ojos de cristal
parecen nublados por un llanto incesante.

Algunas ceremonias religiosas de la Semana Santa
madrilena no carecen de interés y esplendor. Entre
ellas cuento el ostentoso culto de la capilla de Pala-
cio, sin olvidar la extrafia y solemne ceremonia del
Lavatorio; y los Oficios que celebran las Ordenes mi-
litares. Tres de éstas, Calatrava, Alcdntara y Monte-

sa, se congregan en la iglesia de las Calatravas;la

otra Orden, Santiago, los celebra sola en laiglesia de
las €omendadoras, decorada con estandartes que
recuerdan batallas y triunfos.

Tiene mucho de pintoresco ‘el despliegue de los
largos mantos blancos,; en los cuales se conoce el

‘tiempo que llevan de pertenecer a la Orden sus due-

nos, pues los santiaguistas jovenes ostentan un trozo
de tela de una albura de nieve, mientras los pafos
de los viejos han adquirido la ranciedad de un hébi-
to de monje pintado por Zurbardn. El piblico que
asiste 4 la arcaica y noble ceremonia, mas que devo-
cion, siente la curiosidad de estos blancos caballeros
que cruzan como-fantasmasy se inclinan y se postran
ante la Cruz. Todo se comenta: Ja blasonada bolsa
de damasco carmesi en que un criado cosrecto lleva
el manto 4 la sacristia;la figura de cada santiaguista,
su manera mds 6 menos airosa de hacer las genufle-
xiones, la gracia y soltura, é todo lo contrario, con
que recoge aquel rio de tela que desde sus hombros
rueda al suelo, y arrastra dos metros mds alld de los
pies. Y se alaba la gallardia del que maneja bien tan
largo apéndice, y se pronuncian en voz baja nombres
ilustres, que suenan como choque de tizonas en rifa
del siglo xvi1. Hay un comentario simpdtico para la
apostura y la juventud del infante de Baviera, san-
tiaguista como su padre, el esposo de la infanta Paz;
hay otro para el ¢gran airey (como dirfamos emplean-
do un galicismo) del duque de Tamames, comen-
dador de Montalbdn, que lleva con sefiorio su man-
to, bajo el cual se entrevé su uniforme de coronel.
Alld, detrds de la reja, se adivina 4 las monjas, las
Comendadoras, freiras de la misma Orden, y todo
ello, por unos instantes, hace revivir dias pasados,
sino precisamente aquellos en que los Maestros de
la Orden hacfan sombra al rey, siquiera los otros en
que una leyenda quiere que un rey pintase sobre el
jubdn de un gran artista la venera roja, la cruz gla:
diada.

En las calles, alegria, buen humor, mantones de
Manila cubiertos de flores extravagantes y llevados
por mujeres morenas de pelo lustroso, que se dirigen
a la Cara de Dios. {Qué salto, desde la melancélica
iglesia. de las Comendadoras,al bullicio callejero!

Y en pos, el Sdbado de Gloria, con la impaciencia
por que den las doce de la noche, y se pueda engu-
llir una chuleta 6 un filete, como desquite de los
cuatro dias en que se ha rendido humilde tributo al
bacalao y 4 las espinacas. A decir verdad, pocos son
los que guardan la vigilia el Sibado de Gloria. Y yo
creo-que este horror al pescado dimana de que la
gente no se ha enterado de las iltimas teorfas de la
ciencia. La, prescripcién de alimentos vegetales y
lacticinios, como cura de innumerables enfermeda-
d:_as y prevencién contra las demds, nos indica que
ni pescado nicarne nos convienen. Otro régimen
mas sencillo priva ahora, y se vuelve 4 los sencillos
alimentos de la égloga: leche; frutas, legumbres,

I.A cONDESA DE PARDO BAZAN.



N UMERO 1.475

LA ILusTrACION ARTISTICA

210

e e Ty e e
s 1 '._"Ir"' = Par=ae o at
A o g P
) aw r - -- ; y 3 - " o
o T L S ok i A NS hn e T
P TR LT G S e b A e R
Sap e . e y =

&Y i -

.-_l - u

i, -1-""" , ‘B

" - = i T ] s s . [ I
£y .-.'-' 5 - '1 g T -u'_'_ vl 4 TP
BT e 5 - L #i0n
A N Wi | md [ ; R | I:-l.- T 1]
¥ P ] - _-'._: . T

1 o i B i .

F

R ,::E ey
P -,.;.-}'ﬁﬁ_ﬁiﬂ%ﬂtl

o
=

[ - i
s
TS,

i
i

Ly .Fl;ll 1Lﬂ|#ﬁ L e 7 e S 'H:‘i'. .-., ;

(B .| |.L*:.
. ™y

M
LT

g5
< 8 =T

Yy
K

il
L5

5

e

A = il 0 AT
by R e b e [ 23
et -

el _: -

i, ) iy L -

o i
s

s = T I
e e e
ok "lqtl-'{'r ':l-:‘

e i §

i (1Y .1'-" wh’
..rll =

.
et

y & 'n.li o

|.rr.

= —.:1-':_., -'..",:.-._'Eil.'lu.r., " '.'.'_JL.#T- o ¥ -.'.- 1A | L ; oy ;

=St
sk {
SR

B

g e e

.. - -

= . E . g ! = a
;'_-:'-n___,ﬂ_ e i Ly N T T o 1 F
|I;-

] .

iy e e B Al

i _.!!1 '_1*!- ‘-':'.I AL L +
T

L Y B

- Py

_______

A Cs b h Fa e (O ATy
= LA ' | tlr |_I_1-'.-'_. A

___._....
T sk [y

o ot i
R s | T
o . F.-

e ! = -
A L e S e e, W e 7
-

g T N

Lol PRI ST SR SR

alh, n et by i
g = I.l‘ dH Lo :

1 m - X _-i!;-."-"r

' v
+ v -

plad P
Fiab g b

E
wp
3

. .- - .
r i =4
i s e - =
-+ - . 3
5 J 3
"':. o :.1 ) s | L
oo g e e ot g y
E

i#
it

L

A

AR

En los primeros tiempos,
(REG habiamos cambiado, de cuando
+ 2 en cuando, un saludo, pero no
Bgis| - palabras, pues mi timidez in
| vencible de provinciano me
tenta'atada la lengua. La casua-
Jidad, un incidente en la calle
a propdsito de una disputa de
cocheros, rompié el silencio.

5 Lo gue ante todo me impre:
o, ik sion6 de mi veeina fué Ja dul-

zura infinita de su voz, de un
timbre delicioso; sin el menor
esfuerzo, expresaba claramente
su pensamiento en términos
adecuados que revelaban, ade:
mas de una facilidad de elocu-

cion natural, una instruccién
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© ... y entreabriendo una persiana con precaucién...

LOS DOS BALCONES (1)

Cuando yo era estudiante y vivia en el nimero 35
de la calle de Mazarino, tenid por vecina 4 una vieje:
cita, de cabellos de un blanco de nieve, bastante
abundosos todavia sobre su ancha frente 'y junto 4
las sienes ligeramente ondeados. |

Sus ojos grandes, de ‘mirar dulce, adornados de
largas pestaiias, daban 4 su fisonomfa una expresién
melancélica; pero su sonrisa era encantadora.

~Habitaba, desde hacia treinta anos, en el quinto
piso de la casa contiguadla mia, y nuestros balcones
apenas estaban separados por la distancia de medio
metro.

Como desde que se inauguraba el curso en no
viembre, el tiempo brumoso y frfo nos obligaba 4 los
dos a cerrar nuestras ventanas, muy pocas veces la
habfa yo visto durante el invierno; pero en la prima-
vera, cuando regresaron las golondrinas, pasibase 4
menudo largas horas en ¢l baleén, que habia trans
formado rapidamente en jardfn.

Por medio de alambres tendidos y habilmente
entrecruzados, habfa conseguido construir una espe-
cie de glorieta; arrancando de cajas llenas de tierra,
varias capuchinas de flores multiculores, clematides,
dulcamarasy otras enredaderas, enrollaban alrededor
de los ligeros soportes sus espesos festones y su con-
junto formaba un cenador umbroso impenetrable 4
los rayos del sol.

La viejecita, con un libro 6 una labor en la mano,
gustaba de sentarse en su banquillo ristico y en las
calidas tardes del verano seguia con visible compla-
cencia y mirada sofiadora el caprichoso vuelo de las
nubes enrojecidas por los dltimos destellos del astro

del dfa, préximo 4 desaparecer en el extremo ho-.
rizonte. -

(1) Reproduccién autorizada para los periédicos que tengan
celebrado contrato con la Société des gens de lettres y prohibida

para los demds, Reservados los derechos de la presente tra-
duccién.
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Una vez roto el hielo, plati
camos con frecuencia y sus
consejos, sus estimulos al tra-
bajo, fueron preciosos para mif.

—¢ s usted normando, verdad?, preguntéme un
dia sonriente.

—¢Cbmo lo ha conocido usted?, repliquéle en el
mismo tono.

—iCaramba! En el acento. ;

—iAh!, exclamé un tanto mortificado." :

—Y ademds, por ciertas locuciones, por palabras
del terruno.

—En efecto, soy del departamento de la Mancha,
de Saint Hilaire-du-Harcouet.

—Is usted, pues, compatriota mfo, porque yo
también soy delMortainais.

—-dDe veras? _

- —>51, soy oriunda de Cherencé-le-Roussel.

—¢Y coémo se llama usted?

—Sefiora de Pasturel. i

Desde aquel momento, no pasé semana sin que
evocasemos la imagen de nuestra tierra que ambos
recordabamos con carifio y cuyo lejano espejismo
ejercia, sobre ella especialmente, su poderosa fas-
cinacién.

Todos los primeros domingos de mes iba yo 4
comer en casa de un amigo de mi padre, D. Andrés

Raulin, que vivia en“el nimero 47 de la calle del

arrabal de San Martin.. — T il

Viudo, retirado del comercio después de haberse
enriquecido en él, no tenfa mds que una hija casada
con un arquitecto, el Sr. Lamblin.

El Sr. Raulin, hombre excelente, amable narrador
y de faciles relaciones, me queria mucho yen verdad
que yo le correspondia del mismo modo; aun hoy,
en el umbral de la vejez, su recuerdo hace latir deli-
ciosamente mi corazén. |

Una noche, después de tomado el café y mientras
fumdbamos un cigarro, le hablé de mi vecina yal oir
el nombre de Pasturel mostré gran interés porlo que
le explicaba,

— Los Pasturel, dfjome, forman legién en las inme-

diaciones de Cherencé le Roussel, pero no conozco !

ninguno que resida en Paris.
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'V después de un instante de reflexién afadié:
—Me gustarfa conocer a esa sefiora Pasturel.
—Quiere usted que le anuncie su visita?

— Nada de esto; gudrdate, al contrario, de hacerlo
y reservémosle esta sorpresa. | :

Fiel 4 la consigna, no habia yo dicho una palabra
de aquel incidente, cuando, algiin tiempo después,
una tarde of llamar 4 mi puerta y en seguida aparecio
el Sr. Raulin. |

¢No te estorbo?

—iOh! ¢Cémo me pregunta usted esto?

Y presentdndole mi tinico sillén le invite & que se
sentara.

—dY tu vecina?, pregunté al cabo de un momento.

—Llega usted 4 punto; estd en el balcén... ¢Le
presento a usted?

-—No, déjame que antes la mire.

Desde un 4ngulo de la ventana, y entreabrien-
do una persiana con precaucién, pudo contemplar
4 su sabor 4 la sefiora Pasturel sentada en su ristica
banqueta. | |

Al verla operdse visiblemente un trabajo mental
en el Sr. Raulin; una vaga semejanza resucitaba en
lo méds hondo de su memoria los ecos de un pasado
desaparecido y ante €l se reproducian las escenas
vividas de su primera juventud, en visién rdpida
pero intensa y de un encanto conmovedor.

Substrayéndose con' pesar 4 su contemplacién,
dijome el Sr. Raulin.

—Esa senora debe haber sido muy guapa.

—Y conserva una voz deliciosa, le repliqué.

Cuando salimos los dos al baledn, la anciana nos
saludé con una graciosa inclinacién de cabeza.

—Permitame sefiora, dijele entonces sefialandole
4 mi acompaiante, que le presente 4 uno de nuestros
compatriotas del Mortanais..., D. Andrés Raulin.

—iAndrés Raulin.../ Andrés Raulin}, exclamé ma-
quinalmente poniéndose de pie y abriendo desmesu-
radamente los ojos. e

Una palidez de azucena invadié de pronto su ros-
tro; un estremecimiento nervioso sacudié todo su
cuerpo, y cerrando los pdrpados, murmuré-una vez

més el nombre de Andirés y cayé desmayada sobre

su asiento. |

El Sr. Raulfn, con una vehemencia juvenil de que
no le habria creido capaz, salvé dgilmente las ba.
Jaustradas de nuestros halcones y cogiendo entre las

suyas las manos inert€s de la sefiora Pasturel, dijole

con su acento mas dulce: x : -
—iMarfal.. {Mi querida: Marfal.. Vuelva usted en
sf, yo se lo ruego!.. Sf... Soy Andrés... :
Y volviéndose 4 mi,-dijome con energia:
—Aylddame 4 transportarla 4 su cuarto. -
—Inmediatamente salté por encima de los balaus-
tres y en un momento colocamos 4 la sefiora Pasturel
en su lecho; unas gotas de agua fresca con que ro-
ciamos su cara bastaron para hacerfe recobrar el
sentido. o
Al vernos, no pudo contener un movimiento de
sorpresa; pero vuelta muy pronto al sentimiento de
la realidad, sus hermosos ojos se llenaron de l3grimas
y con encantadora sonrisa dijo, poniendo su mano
entre las del Sr. Raulin; -
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—Cuidn feliz soy volviendo 4 verle, -Andrés!

-afios y-que al fin, daaesperanzadu de encontrarme y

Por discrecién apresuréme 4 dejarlos solos, muy | cediendo a las apremlantes instancias de su familia,

sorprendido, por otra parte, de aquel recunﬂctmlentﬂ

Una hora después, reaparecié en mi
cuarto el:'Sr. Raulin, qmen présa-dela.. ° . EEg
mayor emocién, limitése 4 decirme: . e

—Hoy no preguntes nada... Otro dia
te lo explicaré todo.

Y sin hablar mas abri6 la puerta y
ba 6 la‘escalera.

ND fué él, sin embargo, qulen me
desmfré el enigma, sino la propia se-
nora Pasturel, la cual me ‘hizo el si-
guiente relato:

@ﬁHuérfana desde muy mna, sin mds
fortuna que unos cuantos billetes de
mil francos, al morir mi1 padre, sali de
Cherence le Roussel, para. instalarme
‘en ]uwgny le- Tertre en casa de una
anciana tia, la sefora Mauger.

»Como sucede en”las poblaciones
pequenas, en Juvigny: le-Tertre todo
¢l mundo se conocia, y entre mi tfa Y, g
la familia Raulm existian .amistosas’ . -
relaciones de vecindad. =

»Andrésy yo, que tenfamos la misma
edad, crecimos ]untc;-s y nos vefamos
daanamente, con los afios, #laamistad
sucedi6 otro sentimiento: Andrés me
amé'y yo le entregué toda mi alma.

»Pero desgraciadamente no habfa-
mos contado con las emge-nr:las sociales
ni con la inflexible voluntad paterna.

»Cuando qumplf diez y nueve anos;
la sefiora Raulin me- habld en IEJS si-
- guientes termmns. |
- —y»Td amas @ Andres y Andrés
también querria casarse contigo; pero
no. serds nunca ‘st esposa, porque,
aparte de la semejanza de edad, loque
constituye yaun primer ﬂbstaculu, hay
otro mucho mas grave, tu carencia de.
fortuna; Mi hijo no es bastante rico. para los dos y ni
supadre ni yo daremos nuestro consentimiento 4 ese
enlace; puedes; pues, darte por ad\rernda Siamas 4
Andrés, y creo realmente - que le amas, la ‘mejor prue
bi-que de ello podrfas darle serd renunciar 4-ély no.

ser un estorbo 4-su porvenir. Tu tia estd enteradade |

todo y, haciéndose cargo de mis razones, com parte:
mi opinién. Sabelo; ) IJ-L]ES nuestra reso ucuﬁn es: 1rre
vocable.” - : 1
» Después de esta declaramén ¢af grax e*mente en-t
ferma y durante ‘un: - - i -
mes estuve entre la -+~ oy A G e

habiase demd:.do a casarse,

La. espnsa v la. hija dsl prmmpe Pa.blc: Trauhatzkoi
~ retratos mndeiadns por éste

}}A no ser- p:::r usted, seguramente no nc::-s habnamms-

wsm nunca mas. )y

- El domingo siguiente, .en el salén del arrabal Salnt ,

Martin, dijome. el Sr. Raulm antes de sentarﬂe a la
mesa: -

—Te’ agradecere que no te cﬂmpmmﬁtas para la’

noche del jueves y-que vengas 4 cOmer con nosotros..
—Con mucho gusto, le contest¢.
Y en seguida la sefiora de Lamblin afiadi r.'i

— A Ias cinco, m1 ma,ndﬂ y: y:::: iremos d la calle dez'-

la ceremonia religiosa; 4 los postres, siguiendo la

buena costumbre de otros tiempos, se canté y se

baild, abriendo el baile ¢l sefior y la sefiora de Rau-
lin con su hija y su yerno.

BT Es la tnica vez en mi vida que he

SR | sido testigo de una bdda.

IENRIQUE DaTIN,
{Dibﬂ]ﬂ de Franmscu S-lrdzi}

AL T T LA T Gt Mg T ? sef ud 'l"i_‘”"l-i"-'"lf"!-‘t
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PARIS—EL TEATRO GUIGNOL

Aunque de apariencia humilde y
rudimentario en sus formas, es este
un espectaculo digno de estudio bajo
muchos conceptos,

- Cuatro tablas pintarrajeadas de co
lores chillones por fuera y en estado
natural por dentro, con una abertura
cerrada por un telén de boca, consti-
tuyen la fachada del escenario; el inte-
rior sin suelo, pues los artistas surgen

y desaparecen generalmente por esco
zillén, se adorna con unas decoraciones,
llamémoslas asi, que no suelen pasar de
dns una calle y una sala. '

[Los actores son unos muflecos, ¢
mejor medios munecos de madera
toscamente modelada y vestidos de
trapos, que dos hombres, ocultos de-
tras de las tablas, mueven y hacen
hablar, y cuyos movimientos envara-
dos, grotescos y casi siempre violentos,
contribuyen no poco al efecto de las
representaciones. El niimero. de estos
actores es mdetermmadu. pero, por lo
comun, el maximo de los que estdan en

~.escena es de cuatro, lo cual se explica
. porque cada uno requiere una mano y
-son \inicamente dos, como hemos visto
~las personas que lcss manejan. Su voz
es estridente y un tanto atiplada, y se

_mbttene mediante un pequenm aparato de hojalata

que se-colocan en la boca los declamadores.

El repertorio es sumamente variado en la forma,
pero €n el fondo es siempre €l mismo; nos referimos,
por supuesto, al repertorio genuinamente ﬂi‘ﬁfgﬁﬁffﬂﬂ?,
al tradicional. El argumento base del teatro Guignol

es una serie detravesuras ingeniosas del prﬂtagn -

nista que después de burlarse de sus acreedores, de

| cometer mil raterfas y atropellos, de mofarse de la
autoridad y de apalear a losgolillas y pﬂllmntes acaba

. generalmente por
caer en manos de la

vida, ‘y la-. muertes: - oL Rl e

-pero’ la’ juventud: & R e S S
tiene una reserva tan | TR i By
grande de energlas
que pude escapar del-
peligro que me habia
amenazado. -
»Durante mi con:
valecencia no- qiise
recibir -4 nadie, y
una’ vez' restab‘lemda
del todo 'y fuerte,
parti, sin despedirme
de mis amistades,”
para Paris, en donde +
me habian Enr:ﬂntra-
do una plaza en‘una
merceria de la calle
del Bae, nimero 5re’
» Alll estuve treinta
afios. ' Al principio,
la  vida pareciéme
dura, porque. mi
sueldo- era ‘pequeiio,
pero' poco- 4. poco. .
fué aumentando 'y °
mis' principales, que-
riendo 'recompensar
mis servicios, diéron-
me un dia partlmpa A
cién en las -ganancias de la casa; 4 esto debo miseco:
nomfas y la situacién mdependmnte de que disfruto.

BVarras veces he tenido ocasién de casarme; pero

fiel @ 'mi primer afecto, 4 mi amor puro'y casto, re
chacé todas cuantas proposiciones de matrimonio se
mie hicieron.: = . . . ]

» Entretanto y de una manera indirecta supe el
casamiento del Sr. Raulin, pero jamas volvi 4 verle;
y sin embargo el otro dia, 4 pesar de los anios trans.
curridos, le reconoci inmediatamente.

»Andrés me ha dicho que me habia biscado en
vano por todas partes, que me habia esperado cinco

2009 Ministerio de Cultura

Paisaje de pri-mﬁ:irera,, cuadro de F. Matsch

Mazarino a buscar 4-la sefiora Pasturel, mi futura

‘madrastra, 4 quien amo ya' con todo mi corazén, y
recogeremos a usted..; Se trata del banquete de des:
poserios; terminé sonriendo amablemente.

—Supongo, Enrique, prosiguié el Sr. Raulin, que
el dia de mi boda querrés servirme de testigo. ,{Aca
SO no eres i la causa de mi matrimonio?

—Con el mayor placer, le respondi.

Un mes después, el parroco de San Sulpicio daba
la bendicién nupcial 4 aquella pareja sexagenaria,
radiante de plicida felicidad y de alegria repnm:du

Nada mis encantador que la comida que siguié 4

justicia, cuando no
en las garras del de
monio que selo lleva
al infierno en castigo
de sus crimenes y de
sus pecados.

Pero lo mas intere-
sante de este espec-
tdculo es, sin duda
alguna, el piblico.
Mucho podrfamos
escribir sobre el efec-
to que en los infan.
tiles espectadores
causan esas represen-

‘taciones, sobre el
regocijo - franco con
que son.acogidas las
primeras. tretas, por
lo c-::nmﬁn poco da-
nosas, de Guignol;
sobre la alegria ya
mas contenida y re-
servada-dmedida que
las hazafias del héroe
van tomando el cariz
de hechos punibles,
y sobre el sentimien-

- tomezcla de satisfac:

cién y de pesar al
mismo tiempo con que es visto el castigo final del

simpatico. bribén. Las risotadas de los nifios, sus
sonrisas; las distintas expresiones de sus rastros en
el curso de la representamdn, reveladoras de tempe-
ramentos distintos, son &'ementos preciosos para un
estudio de psmn]ng]a infantil,

‘Aparte de esto, todo ello reunido forma un con-
junto altamente pintoresco digno de atraer la aten-
cién del artista. Bien lo demuestran las fotografias
que reproducimos en la pdgina siguiente, algunas de
las cuales son verdaderos cuadros deliciosamente
simpiticos y bellos.—S.
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(De fotograffas de Carlos Trampus.)
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MONACO.—EL MUSEO OCEANOGRAFICO FUNDADO PORS. A. EL PRINCIPE ALBERTO 1
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Monaco —Vista del Museo Oceanogréfico fundado por 8.

_.‘JI. a

Con grandes solemnidades cientificas y brillantes
fiestas se ha inaugurado recientemente en Ménaco
el Museo Oceanogrifico fundado por S. A, el prin-

cipe Alberto, construfdo 4 sus expensas y por ¢l do-

tado de las magnificas colecciones que ha logrado
reunir durante sus veinticinco afios de continuos
viajes de exploracién y de estudio.

Ll edificio, al que con razén se denomina Palacio
del Mar, se levanta en el inmenso penasco en donde
esta situado el palacio Grimaldi, residencia del prin:
Cipe, y que se alza perpendicularmente sobre el Me-

diterraneo. Su construccién, que todo el mundo.

consideraba atrevida y muchos calificaban de teme-
raria, ha durado diez

anos, pues la primera

i

g R

—

(De fotograffa de Rapid.)

bellfsima escultura que representa 4 Su Alteza Sere- |-
‘nisima en la pasarela del buque en que efectia sus

expediciones.

El primer piso tiene la misma distribucién que la
planta baja; en el atrio hay los modelos de los bar-
cos en que sucesivamente ha viajado el principe
Alberto: €l Hirondelle, €l Princesse Alice 'y el Prin-
cesse Alice 17, Este ltimo, que es el en que actual:
mente viaja, es un vapor de acero de 73 metros de
eslora por 10°40 de manga y de 1.400 toneladas, que
navega & una velocidad de 13 millas por hora. El
centro del atrio lo ocupa una ballenera perfecta:
mente armada para la pesca del gigantesco cetdceo.

A. ol principe Alberto I y solemnemente inaugurado el dia 29 de marzo ultimo

La inauguracién del museo se efectud el dia 29
de marzo tltimo y 4 ella asistieron representantes
de los gobiernos de Espaiia, Francia, Portugal, Italia
y Alemania, y de las academias y corporaciones
cientfficas siguientes: Academia de Ciencias de Ma-
drid, Instituto de Francia, Academia de Bellas Atr-
tes de Paris, Academia de los Lincei de Roma,
Real Sociedad de Londres, Academia de Ciencias
de Berlin, Academia de Ciencias de San Petersbur-
go, Academia de Ciencias de Viena, Colegio de
Francia, Oficina de las Longitudes de Paris, Museo
de Historia Natural de Paris, Conservatorio de Ar-

!'tes y Oficios de Parfs, Universidad de Parfs, Real

Sociedad de Geografia
de Londres, Sociedad

piedra fué colocada en
1899.

El museo es un edi-
ficio alongado com-
puesto de un cuerpo
central, de 20 metros
de largo por 15 de an-
cho, y de dos alas la-
terales de 40 metros de

trada principal estd en
la fachada que da 4 la
avenida Saint- Martin
y que por su estilo ele:

fectamente con aquel

.
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de Geogratia de Paris,
Sociedad de Geografia
de Bérlin, Sociedad de
Geografia de Viena,
Instituto Pasteur, Co.
misién; Internacional
para la exploracién de
la alta atmésfera, Liga
Marftima de Portugal,
Museo Oceanografico
de Berlin, Escuela de
- Antropologfa de Paris
y Sociedad de Biolo-
gia de Paris;
Concurrieron, ade

delicioso paseo y con
los hermosos jardines
que’ se extienden de: _
lante de la morada del principe;la otra fachada, la
que da sobre el mar, es de un cardcter severo admi.
rablemente adecuado 4 la ciclépea masa roquiza que
le sirve de base. -

La planta baja del edificio estd dividida en tres
partes, un atrio central y dos grandes salas; la sala
de la derecha, destinada 4 conferencias y congresos
internacionales, tiene una suntuosa decoracién, obra
de Lucas y de Cavaillé Coll; la de la izquierda con
tiene los instrumentos de oceanografia y las colec
ciones recogidas por el principe, En el atrio hay una

2009 Ministerio de Cultura

mds, muchas ilustres

Plancha conmemorativa de la inauguracion del Museo Oceanografico

Las salas tienen, en todo su alrédedor, una galeria

alta en la que estin instalados todos los aparatos
de pesca,

-El terrado del museo domina el mar, 4 una altura
de 8o metros, y desde ella se goza de una vista in-
comparable.

En los sétanos hay los laboratorios de quimica y
de zoologfa, las salas destinadas 4 la preparacién de
ejemplares de muestra, las bibliotecas, los gabinetes

de trabajo para los sabios extranjeros y los acuarios
de estudio,

personalidades cienti-
ficas.

. i t El acto fué solemnf-
sImo y en €l pronunciaron elocuentes discursos el

principe Alberto, el ministro de Negocios Extranje-
ros de Francia Sr, Pichén y ]og delegados espafiol,
alemadn, italiano y portugués.,
Para conmemorar la inauguracién del museo, el
principe ha mandado acufiar una planchita, de la
que Seis ejemplares en oro serdn para €l y para los
soberanos de Espaiia, Alemania, Italia y Portugal y
para el presidente de Ja Repiblica Francesa, Entre
los demds invitados oficiales se distribuirdn cien
ejemplares en plata y veinte en bronce, ~P,

.y wyp "
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Presentacién de los caballos de silla ¢hacksy

PARIS.—CONCURSO HIPICO
Una de. Ias ﬁestas mads brillantes que en Paris se celebran en los Cﬂmlﬂn- gl
zos de la primavera es el Concurso hipico, no sélo porque 4 él concurre la | s
mds elegante sociedad parisiense ostentando las damas las tltimas creacio: | e
nes de la moda, sino-ademds por el niimero y la calidad de los cabalios y - | &2 5
de los coches que en €l se presentan y por la. maestria de los ]lﬂEtES que -
toman parte en los variados ejercicios que forman el programa. _
El de este afio, que se celebra en el Grand Palais, se inauguré el dia 22
de marzo y comenzd por la presentacion de caballos de cuatro, cinco 'y
seis anos enganchados; muchos fueron los premiados, habiéndose conce-
dido un premio extraordinario 4 un hermoso bayo de cuatro afios, Galién.
Siguieron -luego los exdmenes de equitacién de jévenes de quince 4
veintiin anos, habiéndose otorgado varias medallas de vermeil, y terminé
la jornada con las pruebas de obstdculos del premio Saint Georges, en las

W ._h‘..l:’..-'_. S i
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Presentacidon de caballos enganchados. (De fotograflfas de M. Rol).

fué un espectdculo magnifico el desfile
de los setenta y dos vehiculos que se
habfan inscrito en este concurso de
premios internacionales. En la carrera
de obstdculos para el premio de la
(Preservatrice) tomaron parte ciento
siete jinetes.

Continuaron en el tercer dia las
pruebas de obstaculos del premio
«Preservatricey; éste {ué adjudicado al

.Sr. de antergdn, que montaba su

caballo Galant; presentdronse los en-
ganches de la segunda categoria y em-
pezaron las pruebas para el premio de
las Damas que se disputaron noventa
y dos jinetes, saliendo vencedor el
Sr. Brodin, montado en su caballo
Bruyere.

El cuarto dfa hubo nueyos exame-
nes de equitacién, presentacién de ca-
ballos de silla ¢hacksy para los] pre:
mios internacionales y carreras de los
mismos al paso, al trote y al galﬂpe.
Fué éste uno de los nUmeros que mas

E1l general Deparge,presidente del
jurado, distribuyendo los pre-
mios internacionales a los ca-
ballos de silla ¢<hacks.y

llamaron la atencién por su elegancia;
‘el primer premio lo obtuvo el caballo

Cock-Robin, montado por la sehora

Goldsmith, Terminé la jornada con
las grandes pruebas de saltos de obs:-
tdculos de los premios de la ¢Prevo:
yam:&,}} en las que fué clasificado en
primer lugar el conde Bertereche de
Menditte con su caballo Cadri,

Ciento cuatre caballos estaban ins-
critos para el premio La Haye Jous-
selin, que se corrid el quinto dia; mon-
tados por gentlesnen, debian saltar ca-
torce grandes obstaculos.

Esta prueba terminé el dia sexto,

~ habiendo alcanzado el primer premm

¢l vizconde de Malherbe con su caba-
llo Rayon &Or. Aquel mismo dfa co-
rridse el premio Juigné, que fué gara-
do por el Safeti- Fin del Sr. Royer.
El dia siguiente fué“dcdicado 4 la
presentacién de troncos enganchados,
en la que fueron premiados en primer
lugar Volant y Papillon, del Sr. Bour-

‘cart, y 4 las pruebas de obstdculos

pafa el premio. del Consejo general,
en las que vencié con el niimero uno

q ue vencid en primer térmma el caballo Salamek, montado por el conde | el Sr.. Carién con su caballo Donzelle. Hasta aqui llegan las iltimas noticias en
(Gordén, | el momento en que escribimos estas lineas. Todas las sesiones del concurso se

Comenzé el segundo dia con la presentacién de enganches de un caballo; | han visto concurridisimas por un piblico elegante y aristocratico.— G.
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La Cenicienta, escultura de Bessie Potter Vonnoh

£ -

Joven madre, escultura de Bessie Potlter Vonnoh

Mascarilla, cuadro de D. Morelli que se conserva en el Castillo Sforza de Mildn,

(De fotografia remitida. por A rgus Photo Reportage.)
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NUEVA YORK.—EL NUEVO EDIFICIO PARA MUSEO DEL INSTITUTO DE ARTES Y CIENCIAS DE BROOKLIN

-

L3 poesia epica Griegs. s Eslodists Romano, S ER T e Sl Ry

Reproducciones de algunas de las estatuas que, en nimero total de achenta, se colocarédn & lo largo 'de- las cornisas de las .cusatro

fachadas del museo. La majestuosa clipula central que corona éste ha sido reservada; como el sitio mas apropiado; para la
estatua del Redentor, como indicando que su sabiduria estd por encima de todas las demés y 4 todas las demés doming

- (Vease el artfculo de la pégina 226). (Reproduccién autorizada por el ¢Boletin de la Oficina Internacional de'las Replibliczs Americanas.y)

2009 Ministerio de Cuitura
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NUEVA YORK.-EL EDIFICIO PARA MUSEO

DEL INSTITUTO DE ARTES YCIENCIAS DE BROOKLIN

El Instituto de Artes y Ciencias de Brooklin, Nueva York,
est4 construyendo actualmente el magnifico edificio para mu-
seo cuya vista reproducimos adjunta,

Para todo el edificio se necesitardn ochenta estatuas mono-
Ifticas y dos grupos escultéricos para los porticos Norte y Sur
y el coste de esos ornamentos monumentales serd sufra_gadn
por la cindad de Nueva York. Las estatuas serdn de piedra
caliza y su altura de unos cuatro meltros. . .

A fin de determinar el cardcter de las estatuas, su situaciéon

en la cornisa de las cuatro fachadas y la seleccion y eisitio de
los nombres de los

representantes de
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los grandes perfo-
dos de la bistoria
del mundo, se tomgé
como gufa el plano
oficial del edificio y
se destinaron los
“cuatro cuadrantes
ipunales de éste 4
distintas épocas:
las galerfas del pri-
mer piso del cua
drante Nordeste 4
los grandes impe-
rios de Orientey 4
la civilizacién de
los egipcios, asi
rios, babilonios,
persas, indios, chi-
nos, hebreos yotros
pueblos del Este
del Bosforo; las
del cuadrante Nor-

,,,,,

Nueva York.—Vista del nuevo edificio para'museo que estd construyendo
el Instituto de Artes y Ciencias de Brooklin

Aparte de la grandiosidad y de la belleza arq’uitecténica de
la fibrica, lo mds importante de la misma serdn las ochenta
estatuas que se.colocardn 4 lo largo de las cornisas de las cua-
tro fachadas y que, encomendadas al cincel de eminentes €s-
coltores norteamericanos, constituirdn una de las obras mas
grandes é inteligentes del arte monumental de aquel pafs.

El objeto del Inslitutn,ﬂal ordenar la ejecucion de estas
esculturas, algunas de las cuales reproducimo0s en la pagina
anterior, es representar por medio de ellas la correlacién de
las'artes y de las ciencias de las diferentes civilizaciones del

Bl ilustre literato francés vizeonde Melchor
de Vogiié, fallecido en Parfs en 24 de marzo tiliimo, (De
fotografia de M. Rol.)

mundo, tanto antiguo como moderno. Después de escogidos

- por una comision de sabios de América y de Europa los escul-
tores que habrfan de llevar 4 cabo la obra, el municipio neo-
yorkino celebré un contrato con Mr. Daniel C. French para
la ejecucién de la primera serie de treinta estatuas y un grupo
escultérico para el frontén del portico Norte, por 122.0c0 dé-
Jares, quedando Mr. French Fa::pltadn para asociarse 4 los es-
cultoresque designaran los arquitectos del Museo, los sfndicos
del Instituto y el comisionado de Parques de los distritos de
Brooklin y Queens.
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neste 4 las civiliza-
ciones griega y ro-
mana; las del cua-
drante Sudoeste 4
lasartes, instilucio-
nes yarquitectura de la Edad media y del Renacimiento; y las

del cuadrante Sudeste 4 las artes de Europa y Ameérica mo- |

dernas. Sobre el pabellén central de cada una de las cuatro
fachadas se eleva una ctipula y en la interseccién de los dcs
grandes ejes del edificio dlzase una enoime ciipula central que
domina 4 las otras. | e
Cada cuadrante tendr4 veinte estatuas y con cbjeto de faci-
litar y concretar Ja expresién de los temas sefialados 4 los ar-
tistas, form4ronse unos coadros de clasificacién con tres colum-

nas: en la primera se designé aquello con que cada raza 6 pue-

blo ha contribufdo especialmente 4 la civilizacién del mundo;
en la segunda los personajes que mds se dislinguieron €n ﬂ.ada,
una de estas contribuciones, y en la tercera el asunto de la
estatua respectiva. e :
La majestuosa clpula ceniral que corona el edificio ha sido
reservada, como sitio de honor y més apropiado, al Redentor,
cuya estatua se levantard triunfalmente en el punto mas cul:

minante del edificio, como para indicar que su sabidurfa y su-

doctrina dominan 4 todas las demds, que ante ella quedan
postergadas. = ' '

EL VIZCONDE DE VOGUE

El eminente escritor recientemente fallecido en Parfs, Mel-
chor de Vogiié, nacié en Niza en 1848, hizo sus estudios en
Nuestra Sefiora de Auteuil y en 1870 alistése como voluntario
mereciendo la medalla militar por su brave comportamiento
durante la guerra franco-prusiana. Al afio siguiente Ingreso en
la carrera diplom4tica, como secretario de la embajada en
Constantinopla, y en ella permanecié hasta 1882; el 1ltimo
cargo que desempefid fué en San Peversburgo, en donde se
cas6 con la sefiorita Annenkoflf y se familiariz6 con la litera-
tura rusa contempordnea, de la que fue Juego el gran propa-
gandista en Francia. En 1888 fué elegido miembro dela Aca-
demia Francesa y desde 1893 4 1898 obtuvo la representacién
de dipatado por el departamento del Ardeche; del que su fami
lia es originaria. 0T .

Entre sus principales obras citaremos; Fiazes al pals del
pasado, Sivia, Palestina, Monte Athos; Iistorias orientales;
Recuerdos y wisiones; Estectdenlos contempordneos; Miradas
histéricas y lilerarias; Hovras de historia; Ante el siglo, fuan
de Agreve; Los muertos que hablan, Kl amo del mar y sobre
todo sn libro sobre la Nozela rusa, que le valibé grande y me.
recidano‘oriedad. Era colaborador,desde 1876, de la Revace des
Dewy Mondesy, desde hacfa muchos afios, del Journal des De-
bats y del Figaro. |

Fué un idealista ferviente. Cuarido alld por el afio 1885 la
literatura francesa entrd de lleno en el realismo dando prefe-
rencia al método experimental y atribuyendo un interés casi
exclusivo al valor de la observacidn, el vizconde de Vogiié
salié en defensa de los fueros del espfritu y recordé 4 los lite-

ratos que el hombre no.es s6lo un pedazo de barro, sinoque en’

él alienta, ademds, un alma y que 4 esta alma no se la debe
excluir de la obra literaria.
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MONUMENTO A HORACIO WELLS

El dia 27 de marzo tltimo se inaugurd en Paris un monu-
mento 4 Ioracio Wells, el inventor de la anestesia quiriirgica,
que se alza en el sguare de los Estados Unidos y es obra del
escultor Boutet.

El acto fué presidido por el Sr. Dastre, miembro de 1a Aca-
demia de Medicina y de la Academia de Ciencias, y 4 ¢l con-
currieron representaciones del gobierno y de muchas entida-
des cientificas y también muchas personas de la alla sociedad
parisiense v de la colonia norteamericana. -

El Sr. Quincerot, presidente del comité del monumento y
profesor de la Escuela dental de Parfs, traz6 4 grandes rasgos
la biograffa de Wells que, después de haber sido el primero en
aplicar ¢l protéxido de 4zoe para suprimir el dolor é inventa-
do en 1844 la anestesia quirtrgica, volyiése loco ante la pro-
paganda de médicos y dentistas que se atribufan aquel descu-
brimiento y se suicidé. .

Pronunciaron otros discursos encomidsticos Mr. Jenkins, del
¢American Dentist Club of Europa,» y los Sres. Berry, dipu-
tado; Mignot, vicepresidente del Consejo Municipal; Dastie,
eminente sabio belga, miembro del Instituto de Francia, y

Hspectdculos. — BARCELONA. = Se han estrenado con
buen éxito: en Romea Fontalegria; comedia en dos aclos de
Pompeyo Crehuet; en el Tivoli Okél jOhe Miss Flory del rey
de la gutapercha, viaje de espectdculo en dos actos y diez cua-
dros de Alejandro Soler y José Jordd, miisica de los sefiores
Oliva y Molgosa, con bonitas decoraciones de Moragas y
Alarma, Brunet y Pous, Vilomara y Castells, y rico vestuario;
y en el teatro Granvia Z/ encantode nn vals, opereta de Octa-
vio Strauss. ' .

En el «Palau de la Msica Catalana, el eminente pianista
Sauer ha dado el primero de los dus conciertos que anuncia
como de despedida; en ¢l ejecut( el genial artista tres Sonatas
de Scarlatli, la Sczmata op. 10 de Bzethoven, Novellette y Ha-
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Paris.—Monumento & Horacio Wells, el inventor
de la anestesia quirtirgica, inavgurado el dfa 27 de marzo 1l-
timo, obra del escultor Beutet. (De fotogralfa de M. Rol.)

Hucinatiens de Schumann, Balada op. 38, Noclturno op. 37 y

- Estuedio de Chopin, Clair de lune de Debussy, Vollubilité y

Murmures du vent, composiciones suyas, y Vals de Mephisto
ntimere 1 de Liszt. Todas estas piezas fueron tocadas de una
manera magistral y acogidas con calurosas ovaciones.

En el Liceo ha comenzado el Festival Wagner, habiéndose
cantado hasta ahora X/ bugue faniasmea y las dos primeras
partes de la Tetralogfa, £/ 010 del Rhiny La Walkyria y ha-
biendo conseguido en ellas grandes aplausos el maestro direc-

tor Sr. Beidler, las sefioras Ruszkowska, D’Albert, Giudice,

Bruno y Guerrini, y los sefiores Vaccari, Segura Tallien, Ma-
sinl Pieralli, Quercia, Mannucci, Spadoniy Mufioz.
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PROBLEMA NUMERO 541, POR V. MARIN

NEGRAS (11 piezas)
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BLANCAS (7 piezas)

Las blancas juegan y dan mate en dos jugadas.

- SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 540, PorR V, MaRN

Blan::s, Negras.
1. Db3-dr . Cbizixdia
2. Cdz-c4 2, Cualquiera.

3. C6 P mate.
VARIANTES.

I.... Dbix di; 2. ez-e4 jaque, etc.
Yioveo T 8 T 83 2.Cdz2-f3, ete. ’
Tovere' Ch s —f 23 2. Cda2=f3,elc.

Tovean Glrﬂ jug-‘; - e e2-¢ 4}3(1“:, ete,
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EL. FANTASMA DE «LA OPERA»

NOVELA ESCRITA POR GASTON LEROUX.—ILUSTRADA POR ARCADIO MAS Y FONDEVILA. (CONTINUACION)

Y ella se deja llevar, pues la Giry
no es ya mas que una pobre figura
desplumada, extraviada de espanto,
abriendo unos ojos de gallina asus-
tada bajo una cresta en desorden,
oyendo ya en el sonoro pasillo los
pasos del comisario con que estd
amenazada y dando unos suspiros
que hubieran podido partir las co-
Jumnas de la gran escalera.

Mientras tanto, Richard se incli-
na, hace una reverencia y anda de
espaldas, como si tuviera delante
al alto y omnipotente personaje.

Solamente que si aquellas mar-
cas de respeto no hubiesen desper:
tado ninguna extraneza en el caso
de que delante del director se hu-
biese encontrado el subsecretario,
causaron 4 los espectadores de esta
escena tan natural, pero tan inex:
plicable, una estupefaccién muy
comprensible siendo asi que delan
te del director no habfa nadie.

L =

Richard saludaba al vacfo, se
inclinaba delante de la nada y
andaba hacia atrds ante el espa-
cio...
Y en fin, 4 pocos pasos, Moncharmin hacia lo
mismo que él.

Y rechazando 4 Remy, suplicaba al embajador de
la T'orderie y al director del Crédito Central ¢que no
tocasen al senor director.»

Moncharmin, que tenia su idea, no queria que
dentro de un momento, si desaparecian los veinte
mil francos, viniese Richard 4 decirle que podian
haber sido el embajador, el director del Crédito 6 el
secretario Remy.

Con mucha mayor razén cuanto que, cuando la
primera escena, Richard, segin confesién propia, no
habia encontrado 4 nadie después de rozarse con la
Giry en aquella parte del teatro.,. ¢Por qué, puesto
(que se trataba de repetir los mismos actos, habia de
encontrar hoy 4 nadie? |

Después de haber andado hacia atrds para salu-
dar, Richard siguié andando del mismo modo por
prudencia... hasta-el pasillo de la administracién...
De esta manera estaba siempre vigilado por detris
por Moncharmin y vigilaba é1 mismo sus alrededores
por delante.

Repetimos que este modo tan nuevo adoptado
para pasearse por el escenario por los directores de
la Escuela Nacional de Musica, no debia, evidente-
mente, pasar inadvertido. '

Todo el mundo reparé en él. .

Y felizmente para Richard y Moncharmin, en el
momento de tan curicsa escena estaban las bailarinas
€n sus cuartos,

De no ser asi, hubieran tenido un éxito con las
muchachas,
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.....
[ et

— Sefior comisario, ese 4ngel se llama Erik, habita en la Opera y es el dngel de la misica

Pero ellos no pensaban mds que en sus veinte mil
francos.

Llegado al pasillo semiobscuro de la administra-
cion, Richard dijo en voz baja 4 Moncharmin:

—Estoy seguro de que nadie me ha tocado. Aho-
ra vas 4 ponerte bastante lejos de mi y 4 vigilarme
en la sombra hasta la puerta de mi despacho... No
hay que advertir 4 nadie, y ya veremos lo que pasa.

Pero Moncharmin replicé:

—iNo, Richard, no! Anda delante... y yo snmedia-
famente detrds, No me separo de ti ni un paso.

—Pero, exclama Richard, de ese modo jamds nos
podrdn robar nuestros veinte mil francos...

—iAsi lo espero!, declara Moncharmin.

—iEntonces, lo que estamos haciendo es absurdo!

—Estamos haciendo exactamente lo mismo que
hicimos la tltima vez... La tltima vez me reunf con-
tigo 4 la salida del escenario, en el rincén de este
pasillo, y te segui pisdndote los talones. -

—La verdad es que asi fué, suspira Richard mo-
viendo la cabeza y obedeciendo pasivamente 4 Mon-
charmin.

Dos minutos después, los dos directores se ence-
rraban en el despacho de Ja direccién:

Moncharmin se metié la llave en el bolsillo.

—Asf nos quedamos encerrados los dos la iltima
vez, dijo, hasta el momento en que saliste de la
Opera para yolver 4 tu casa.

—iEs verdad! ¢Y no vino nadie 4 hablar con nos-
otros?

- —Nadie, - .
~Entonces, dijo Richard, que se esforzaba por

reunir sus recuerdos, fuf robado seguramente en el
trayecto de la Opera 4 mi domicilio.

—iNo!, dijo Moncharmin en un tono de mis eco
que nunca; {No! Eso no es posible, porque te llevé
4 tu casa en mi coche. Los veinte mil francos des-
aparecieron en i casa, €SO ya, para nif, no admite
duda. L ' | -

Tal era la idea que tenia ahora Moncharmin.

—Hso es increfble, respondié Richard en tono de
protesta. Estoy seguro de mis criados, y si uno de
ellos hubiera hecho tal cosa, hubiera desaparecido
después.

Moncharmin se encogié de hombros como dicien-
do que €l no entraba en esos detalles.

En vista de lo cual, Richard empieza 4 encontrar
que Moncharmin se estd dirigiendo 4 ¢l en un tono
insoportable, -

—iMoncharmin, basta!

—iRichard, y sobra!

—dTe atreves a sospechar de mi{?

—Si, de alguna broma deplorable.

—iNo se bromea con veinte mil francos!

—>3oy de la misma opinién, declara Moncharmin
desplegando un periédico y sumiéndose con afecta-
cién én su lectura.

—dQué vas 4 hacer?, pregunta Richard. ¢Vas d
leer ahora el periddico?

—3i, Richard, hasta la hora en que te lleve 4 tu
casa.

—¢Como Ja dltima vez?.

—Como la iiltima vez. .

Richard arranca el periédico de las manos de
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Moncharmin, y éste se levanta, mas furioso que
nunca, y encuentra delante de €l un Richard exas
perado que le dice, cruzandose de brazos, ademan
de insolente desaffo desde el principio del mundo:

—Oye, dice, lo que se me ocurre. Estoy pensando
en lo que yo podria sospechar si, como la ultima vez,
después de haber pasado la velada contigo, .me_lle-
vases 4 mi casa, y en el momento de separarme de
ti, notase que los veinte mil francos habian desapa-
recido de mi bolsillo, como la dltima Vez. :

—4Y qué podrfas pensar?, exclama Moncharmin
poniéndose como una escarlata. :

—Podria: pensar que, puesto que no te has sepa-
rado de mf ni una linea y has sido el tnico que se
ha aicercado 4 mi, como la iltima vez, si los veinte
mil francos no estaban en mi bolsillo, tenfan muchas
probabilidades de encontrarse en el tuyo.

Ante tal hipétesis, Moncharmin di6 un salto.

—iOh!. iUn imperdible!

—:Qué quieres hacer con un imperdibler

—iAtartel.. {Un imperdible!.. {Un imperdiblel..

—JQuieres atarme con un imperdible?

—;Si, atarte 4 los veinte mil francosl. De este
modo, bien sea aqui, en el trayecto de tu casa ) en
ella, sentirds la mano que te tire del bolsillo, y veras
si es la mfa, Richard... j{Ah! ¢Ahora eres ti el que
sospecha de mi?r.. {Un imperdible! _ ‘

Y en este momento fué cuando Moncharmin abrio
la puerta del pasillo, gritando: _ ‘

—i;Un imperdible!l.. ¢Quién me da un imperdible?

Y sabemos también como recibié Moncharmin en
este instante al secretario Remy, que no tenia 1mper
dible, mientras un portero procuraba al director el
alfiler tan deseado.

Y he aqui lo que sucedid.

Moncharmin, después de haber vuelto 4 cerrar la
puerta, se arrodillé detrds de Richard. _

—Supongo, dijo, que los veinte mil {rancos siguen
estando ahi.

—Asf lo creo, respondié Richard. ‘

—Los verdaderos?, pregunté Moncharmin, que
estaba bien decidido esta vez 4 que no «se la diesen.»

— Mfralo tii; yo no quiero tocarlos, declaré Ri-
chard.

Moncharmin retiré el sobre del bolsillo de Richard
y sacé de €l los billetes, temblando. Se cercior6 de
que estaban todos y de que eran muy auténticos, los
reunié en el bolsillo del taldén y los prendid cuida
dosamente con el alfiler imperdible. __

Después de lo cual, se senté detras del faldony
no le yuitd ya ojo, mientras Richard, sentado a su
mesa, no hacia movimiento. _

— Un poco de paciencia, Richard, rccomendd
Moncharmin. No nos faltan ya mds que unos minu-
tos... Van 4 dar pronto las doce de la noche y a esa
hora fué cuando nos marchamos la iiltima vez.

- —Tendré toda lapaciencia que haga falta.

Pasaba el tiempo, lento, pesado, misterioso, asfi
xiante. Richard. traté de reir.

— Acabaré por creer, dijo, en la omnipotencia del
fantasma. Y en este. momento particularmente, ¢ao
te parece, Moncharmin, que bay en la atmoésfera de
esta pieza un no sé qué que alarma, que indisj onz,
(que espantar |
. —Es verdad, confesé Moncharmin, que estaba
verdaderamente ¢impresionado.»

, —El| fantasmal, siguié diciendo Richard en voz
baja y.como si temiera ser oido por invisibles orejas.
i El fantasmal., {SLa pesar de todo fuese un fantasma
el que dib en esta mesa los tres golpecitos secos que
tan bien oimos..., €l que pone en ella los sobres ma
gicos.... €l que habla en el palco nimero s5..., ¢l que
mata 4 José Buquet..., el que desprende la lucerna...,
el que nos robal... Porque, en fin, aqui no hay nadie
mas que tiy yo... Y si los billetes desapareciesen
sin que td ni yo los hubiésemos cogido, serfa preciso
creer en el fantasma..., en el fantasma...

En este momento el reloj de la chimenea dejé oir
su resorte y soné la primera campanada de las doce.

LLos dos directores sintieron un calofrio y se apo:
deré de ellos una angustia cuya causa no hubieran
podido deciry que trataron en vano de dominar. Co-
rria el sudor por sus frentes. Y la tltima campanada
de las doce soné singularmente en sus oidos.

L] L] L L]

Cuando se callg el reloj, lanzaron. un suspiro y se
levantaron.

—Creo que podemos irnos, dijo Moncharmin.

—Me parece, afirmé Richard.

— Antes de marcharnos, Jpermites que te mire el
bolsillo? .

— ¢Cémo no, Moncharmin? i Es preciso!

;e‘;" bfien'?, pregunta Richard 4 Mc}ncha;'mi.n, ::1ué
estd palpande.

—Siento el alfiler.
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—Evidentemente, como tii lo decfas hace un mo-
mento, no nos pueden ya robar sin que yo lo eche
de ver. |

Pero Moncharmin, cuyas manos siguen ocupadas
alrededor del bolsillo, grita:

— Siento el alfiler, pero no sienlo los billeles.

—iNo! jNada de bromas, Moncharmin!.. [No. es
el momento!

—iPédlpate td mismo! '

De un tirén, Richard se quita el frac y los dos di
rectores se arrancan el bolsillo... £/ tolsillo estd
vaciol | i

Y lo mas curioso es que el imperdible sigue pren:
dido en el mismo sitio.

Richard y Moncharmin palidecen. No se puede
ya dudar del sortilegio. :

—iEl fantasmal, murmura Moncharmin.

Pero Richard da un salto de repente hacia su
colega. | ;

—iSolamente td me has tocado el bolsillo!.. 3[3'(_3-
vuélveme mis veinte mil francos!.. jDevuéiveme mis
veinte mil francos!.. _

— i Por mi alma, suspira Moncharmin, qué parece
4 punto de desmayarse, te juro que no los tengo!

Y como alguien estaba llamando 4 la puerta, fue
4 abrir con paso casi automatico, parecié apenas co
nocer al administrador Mercier, cambié con €l frases
incoherentes, no comprendié nada de lo que el otro
le deciay puso con ademin inconsciente en la mano
de aquel fiel servidor, completamente estupefacto, el
imperdible que no podia ya servir para nada.

XXI
EL COMISARIO DE PoOLIC{A, EL VIZCONDE Y EL PERSA

La primera palabra del comisario de policia, al

cantante, w2

—dNo estd aqui Cristina Daé? =

El comisario iba seguido, como hemos dicho, de
una compacta multitud.

— ¢Cristina Daé? No, responde Richard. ¢Por qué?

Moncharmin no tiene fuerza para pronunciar una
palabra... Su estado mental es mucho mas grave que
el de Richard, pues Richard puede atin sospecharde
Moncharmin, pero éste se encuentra en presencia
‘del gran misterio..., el que bace estremecerse 4 la
humanidad desde su nacimiento: lo Descorocido.

Richard vuelve 4 bablar, pues la multitud que ro-
dea 4 los dos directores y al comisario observa un
silencio impresionante. o b

—¢Por qué me pregunta usted, sefior comisario, sl
esta aqui Cristina Daé? i ‘

—Porque es preciso que se la encuentre, senores
directores de la Escuela nacional de musica, declara
solemnemente el comisario,

—iCémo que es preciso que se la encuentrel.. (Ha
desaparecido?

—iEn plena representacion! | =TS

—iEn plena representacion! jEs E}Ltraﬂrdlnﬁ!‘_l_ﬂ:l _

—JNo es verdad? Y lo que hay tan extraordinario
como esa desaparicién es que sea yo quien se la diga
a ustedes. |

—En efecto, asiente Richard, que se coge. la ca-
beza entre las manos y murmura: JQué nueva histo-
ria es. esta. jOh! Decididamente, hay para qué pre-
sentar la dimisidn... | .

Y se arranca, sin notarlo siquiera, unos pelos del
bigote.

—De modo, dice como sofiando, que ha desapa-
recido durante la funcién? |

—Sf, ha sido robada en el acto de la prisién, en
el momento en queinvocaba la ayuda del cielo; pero
dudo que se la hayan llevado los dngeles.

—iY yo estoy seguro de ello!

Todo el mundo se vuelve, y un joven palido y
temblando de emocién repite:

—BEstoy seguro.

—iDe qué esta usted seguro?, interroga Mifroid.

—De que Cristina Daé ha sido robada por un an-
gel, sefior comisario, y podria decir 4 usted su nom-
bre...

—iAh, ah! Sefior vizconde de Chagny, usted su-
pone que Cristina Daé ha sido robada por un dngel,
un angel de la Opera, sin duda...

Rail mira 4 su alrededor. Evidentemente, busca
4 alguien. En aquel minuto, en que le parece tan
necesario llamar 4 la policfa en ayuda de su amada,
le gustarfa volver 4 ver al misterioso desconocido
que, hacia un instante, le recomendaba la discrecién.
Pero no le descubre en ninguna parte. Necesita ha-

gente que le contempla con curiosidad indiscreta.
—Si, sefor, con un dngel de la Opera, responde

entrar en la direccién, fué para pedir noticias de la

blar, pero no podra hacerlo delante de toda aquella

al Sr. Mifroid, y le diré 4 usted donde habita cuan-
do estemos solos...

—Tiene usted razén, caballero.

El comisario hace sentar 4 Raiil 4 su lado y pone
4 todo el mundo en la puerta, excepto, naturalmen:
te, 4 los dos directores, los cuales, sin embargo, no
hubieran protestado, tan por encima parecian estar
de todas las contingencias.

Raiil, entonces, se decide.

—_Sefior comisario, ese dngel se llama Erik, habita
en la Opera y es el dngel de la musica.

—iEl dngel de la, musical jVerdaderamente! Es
muy curioso... [El dngel de la miisical

Y el comisario se vuelve hacia los directores y les
pregunta:

— Sefores, ¢tienen ustedes ese dngel en el estable-
cimiento? |

Richard y Moncharmin mueven la cabeza sin son-
reir siquiera.

—Si, dice Ral, esos sefiores han debido de oir
hablar del fantasma de la Opera. Pues bien, puedo
afirmar que el fantasma de la Opera y el angel de la
musica es la misma cosa. Y su verdadero nombre es
Erik.

El comisario se habfa levantado y miraba 4 Rauil
con atencidn.

— Dispense usted, caballero, gtiene usted, acaso,
la intencién de burlarse de la justicia?

—iYo!, protesta Radl.

Y piensa dolorosamente: ¢Otro que no va d que-
rer escucharme.)

—Entonces, ¢qué lfo me esta usted ahi contando
con su fantasma de la Operar

—Digo que estos sefiores han ofdo hablar de él.

— Senores, parece que ustedes conocen al fantas-
ma de la Opera...

Richard se levanta con los iltimos pelos del bigo-
te en la mano.

—iNo, sefior comisario, no, no le conocemos!
i Pero quisiéramos conocerle, pues esta noche, sin 1r
mds lejos, nos ha robado veinte mil francos! .

Y Richard dirige 4 Moncharmin una mirada terri-
ble, que parece decir: ¢Devuélveme los veinte mil
francos, 6 lo digo todo.» Moncharminlo comprende
tan bien, que hace un gesto desesperado: «jAh! Si,
dilo tedo, dilo todo...»

El comisario Mifroid mira alternativamente a los
directores y 4 Raiil, preguntdndose si se habra melt-
do por error en una casa de locos. Pdsase la mano
por los cabellos y dice:

—Un fantasma que, en la misma noche, se lleva
4 una cantante y roba veinte mil francos, es un fan-
tasma muy ocupado... Si ustedes quieren vamos &
ordenar por series las preguntas, La cantante prime-
ro y los veinte mil francos en seguida. Vamos 4 ver,
Sr. de Chagny, tratemos de hablar seriamente. Usted
cree que la Daé ha sido robada por un individuo lla
mado Erik. ;Conoce usted, entonces, 4 ese indivi:
duo? ¢Le ha visto usted?

—Si, sefior comisario.

—iDénde? '

—1in un cementerio.

Mifroid hace un movimiento brusco, vuelve 4 con-
templar a2 Rail y dice:

— LEvidentemente, alli es donde se encuentran de
ordinario los fantasmas. ¢Y qué hacia usted en ese
cementerio?

—Caballero, dice Raiil, me doy cuenta de la ex-
travagancia de mis respuestas y del efecto que le ha-
cen 4 usted. Pero le ruego que crea que estoy en
toda mi razén. Va en ello la salvacién de la persona
a quien mas quiero en el mundo, tanto como a mi
amado hermano Felipe. Quisiera convencerle 4 usted
en pocas palabras, porque la hora apremia y los mi
nutos son preciosos. Desgraciadamente, si no le
cuento austed desde el principio la mds extrafia his-
toria que ha habido en el mundo, no me creera us
ted. Voy a decir, sefior comisario, todo lo que sé
sobre el fantasma de la Opera. Ay! Por desgracia,
no sé gran cosa... '

—iHable usted, hable de todos modos!, exclaman
de repente Richard y Moncharmin, muy interesados.

Pero, desgraciadamente para la esperanza que ha
bian concebido un instante de saber algin detalle
susceptible de ponerlos en la pista de su estafador,
tienen que rendirse 4 la triste evidencia de que Raiil
ha perdido enteramente la cabeza, Toda aquella his-
toria de Perrds Guirec, de calaveras, de violin encan-
tado y de voz de hombre en el cuarto de la diva, rno
podia haber hacido m4s que en el cerebro descom-
puesto de un enamorado.

Era visible, por otra parte, que el comisario com-
partia cada vez mds este modo de ver y ciertamente
el funcionario hubiera puesto fin 4 aquellas frases
incoherentes, si las circunstancias mismas no ce hu

| bieran encargado de interrumpirlas.



NUMERO 1 475

LA’ ILUSTRACION ARTISTICA

220

Acababa de abrirse la puerta y habia entrado un
individuo singularmente vestido con una ancha le-
vitay un sombrero de copa alta, rapado y reluciente,
que le entraba hasta las orejas. Ese individuo curné
al comisario y le hablé en voz baja. Era, sin duda,
un agente de la segurldad que venia a dar cuenta de
alguna misién urgente.

Durante este coloquio, el comisario no apartaba
los ojos de Radl.

Por fin dijo dirigiéndose a él.

.—-Caballero, bastante hemos hablado del fantas:

ma. Vamos 4 hablar un poco de usted, si no tiene
inconveniente. ¢Usted debfa llevarse esta“ nuche a
Cristina Daée?

—Si, sefior comisario.

—V sin embargo, su coche sigue esperando 6rde-

nes, al lado de la rotonda, ¢no es verdad?

—Si, sehor comisario,

—JSabfa usted que habia, al lado del suyo, otros
tres coches?

—No lo he reparado..

—Eran el de la Sorelli, que no habia encontrado
sitio en el patio de la administracién, el de la Car
lota y el de su hermano de usted, ¢l setior conde de
Chagny.

— Es posible.

—En cambio es cierto que si su coche de usted,
el de la Sorelli y el de la Carlota siguen estando alli,
el del sefior conde de Chagny no estd ya...

— Eso, sefior comisario, no tiene nada que ver..

_—DLEPEHSE usted.. gNn era opuesto el sefior con-
de 4 su matrimonio de usted con Cristina Daé?

— Eso no puedo interesar mds que 4 la familia...

—Me ha respnndidu usted Era opuesto, y por
eso substrafa usted 4 Cristina 4 las empresas posibles
de su seilor hermano de usted. Pues bien, sefior de
Chagny, permitame que le haga saber que su herma-
no ha sido mas listo que usted... iEl es quien se ha
llevado 4 la Dag!

—iOh!, gimié Ratil llevindose la mano al corazén,
no es posible.., ¢Estd usted seguro de ellor

— Inmediatamente despues de la desaparicién de
la artista, organizada con complicidades que se pon-
drdn en claro, su hermano de usted se ha metido en
su coche y ha dado una carrera furlbunda. a través
de Paris,

De la boca cnspada de rabia del desgraciado jo-
ven se escapé un grito ronco.

—iOh!, exclam®; juro que los alcanzaré.

Y en dos saltos estuvo fuera del despacho.

—i VY trdiganosla usted!, le grité alegremente el
comisario. ¢Eh? Aqui tienen ustedes una hlpcﬁtems
que vale tanto como la del dngel de la musica.

Dicho esto, Mifroid se vuelve hacia su auditorio
estupefacto y le administra esta pequena conferencia
de policia al alcance de todos:

—No sé si es realmente el conde de Chagny quien
ha robado 4 la Daé..., pero necesito saberlo, y 4 es:
tas horas, nadie desea informarme mejor que su her:
mano... En este momento corre, vuelay és mi mejor
auxiliar, Tal es, sefiores, el arte, que se cree tan com-
plicado, de la policia, y que aparece, sin embargo,
tan sencillo en cuanto se ha descubierto que consiste
en hacer que sirvan de polizontes las personas que
no lo son. |

Pero Mifroid no hubiera estado tan satisfecho de
si mismo si hubiera sabido que la carrerade su rdpi-
do mensajero habfa sido detenida en cuanto entré
éste en el primer pasillo, vacfo, sin embargo, de la
multitud de curiosos que habfa sido dispersada.

Rauil se vi6 cortar ¢l camino por una gran sombia,
que le preguntd:

—dDénde va usted tan deprisa, Sr. de Chagny?

Raldl, impaciente, levanté la cabeza y recunumé
el gorro de astracan de hacia un momento.

—¢Y quien es usted, pregunté con voz febril, que
conoce los secretos de Erik y no.quiere que yo hable
de ellos?

—Soy el Persa, d:}:} la sombra.
XXII
EL VIZCONDE Vv EL PERSA

Radl recordé entonces que su hermano, en una
noche de funcién, le habia mostrado 4 aquel vago
personaje, del que sélo se sabfa que era persa y que
habitaba en un modesto piso de la calle de Rivoli.

dPor qué, pues, aquella noche, el Persa, que no
hablaba jamds, se obstinaba en entrar en conversa-
cién con Radl? ¢Por qué le hablaba de Erik? ;Qué
sabia él de Erik?

iErik! Solamente esas dos silabas eran capaces de
detener al joven en su rapida carrera. El hombre de
tez de ébano, ojos de azabache y gorro de astracan
las prununmd otra vez inclinandose hacia Rail.
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—Supongo, caballero, que no ha vendido usted el
secreto de Erik,

—dY por qué habfa de vacilar en vender 4 ese
monstruo?, respondié Raiil con altivez, tratando de
librarse del importuno. ¢Es, acaso, amigo de usted?

— Espero que no habra usted dicho nada de Enk,

caballero, porque el secreto de Erik es ¢l de Cnstma
Daé, y hablar del uno es hablar de la otra.
—Caballero, dijo Rail impaciente, parece usted
al corriente de muchos asuntos que me interesan, y
sin embargo, no tengo tiempo de escucharle...
— Una vez mis, Sr. de Chagny, ¢adénde va usted
tan deprisa?

* —é—g_Nn lo adivina usted? A socorrer 4 Cristina
aé..

——Entnnces, caballero, quédese aquf, porque aqui
esta Cristina.,

—dCon Ernk?

—iCon Erik!

—dCémo lo sabe usted?

—listaba en la representacidn, y no hay mds que
un Erk en el mundo para maquinar semejante rap-

. iOhl, exclamé dando un profundo suspiro, he

remnumdu la mano del monstruo...

—dLe conoce usted, entonces?

El Persa no respnndzé pero Raul oy6 un nuevo

suspiro.

— Caballero, dijo Rail, ignoro cudles son las in
tenciones que le gufan 4 usted; pero ¢puede usted
hacer algo en mi favor, es demr, en el de Cristina
Daé?..

—Asl lo creo, Sr. de Chagny, y por eso me he
acercado a usted.

—dQuée puede usted hacer?

—Tratar de llevar 4 usted 4 su lado y al lado del
monstruo.

—Cahallem, €s esa una empresa que he intentado
ya en vano esta noche..., pero si usted me presta tal
servicio, mi vida le pertenece... Una palabra todavia,
caballero; el comisario de policia acaba de demrme
que Cristina ha sido robada por mi hermano el con-
de Felipe...

. —jOh! Sr de Chagny, no lo creo...

—¢Verdad que no es posible? |

—No sé si es posible, pero hay muchas maneras
de hacer un rapto, y el conde Felipe, que yo sepa,
no ha a’m&:yua’a nunca en la magia.

—Los argumentos de usted son contundentes,
caballero, y yo no soy mds que un loco... {Oh! Co:
rramos, corramos.. Me pongo enteramente en sus

manos.. 3.(_»6!1‘10 no creer 4 usted cuando es el tinico |

que me cree a mi?.. JCédmo no creerle cuando es el
tinico que no sonrie cuando se pronuncia el nombre
de Erik?

Al decir esto, el joven, cuyas manos ardfan de fie.
bre, cogié, con ademdn espontdneo, las ‘manos del
Persa, que estaban heladas.

—iSilencio!, dijo el Persa deteniéndose 4 escuchar
los ruidos lejanos del teatro y los menores crujidos
que se producian en los muros y en los pasillos pré-
ximos, No pronunciemos mds aqui esta palabra. Di-
gamos %/, y tendremos menos probabilidades de
llamar su atencuﬁn

—JLe cree usted cerca de nosotros? -

—Todo es posible, caballero, si no estd en este
momento, con su victima, ez la morada del lago.

—jAh! ¢JTambién usted conoce esa morada?

—3Si1 no estd en la morada del lago, puede estar
en este muro, en este suelo, en este techo... dQué sé

yor.. Con la vista en eésta cerradura... Con el oido en

esta viga...

VY el Persa, rogandole que apagase el ruido de sus
pasos, llevd 4 Rail por unos pasillos que el jovenno
habfa visto nunca, ni en el tiempo en que Cristina le
paseaba por aquel laberinto. -

—iCon tal de que haya llegado Dariol, dijo en
voz alta el Persa.

—¢Quién es Dario?, mtermgé el joven corriendo.

—iDarfo! Es mi criado.

-+*
% %

Estaban en aguel momento en el centro de una
verdadera plaza desierta, pieza inmensa iluminada
por una mala luz. El Persa detuvo 4 Raul y le dijo
muy bajo, tan bajo que al joven le costaba trabajo
oirle:

—¢Qué es lo que ha dicho usted al comisario?

—Le he dicho que el raptor de Cristina Daé era

‘el 4ngel de la miisica, llamado el fantasma de la

Opera, y que su verdadero nombre era.,
—iSilencio!.. ¢Y el comisario le ha crefdo 4 usted?
—No.

—-—gNu ha atribuido 1'.1 menor importanciaa lo que
usted decia? -

~—Ninguna. |
—JLe ha tomado 4 usted por un loco?

__lh...-it J
. | ;
—jMejor!, suspiré el Persa.
Y la carrera volviéd a empezar.

L]
* *

Después de haber subido y bajado muchas esca-
leras desconocidas para Ratil,-los dos hombres se
encontraron enfrente de una puerta que el Persa
abrié con un pegueno llavin que se sacé del bolsillo
del chaleco. El Persa, como Raiil, estaba, natural-
mente, de frac. Pero asi como Raiil llevaba sombre-
ro-de copa alta, el Persa tenia puesto un gorro de
astracdn, como ya hemos hecho notar. Era aquella
una infraccién de] cédigo de elegancia que regfa en
los bastidores, donde se exige el sombrero de copa;
pero esta convenido que en Francia se permite todo
a los extranjeros, la gorra de viaje 4 los ingleses y el
gorro de astracdn a los persas.

-—Caballerﬂ, dijo el Persa, el sombrero de copa le
va a usted 4 estorbar para la expedicién que proyec-
tamos... Haria usted bien de dejarlo en el cuarto.

—gEn qué cuarto?, pregunté Ral.

—LEn el de Cristina Daé.

Y el Persa, después de haber hecho pasar 4 Raiil
por la puerta que acababa de abrir, le ensefié enfren:
te el cuarto de Cristina, -

Raiil 1gnoraba que se pudiese ‘ir a aquel cuarto
por otro camino que el seguido por €l ordinariamen-
te. Encontrabase entonces en el extremo del pasillo
que €l tenfa la costumbre de recorrer entero antes
de llamar a la puerta del cuarto.

— jConoce usted bien la Opera, caballero!

—iNo tan bien como ¢ll, dijo mndestamente el
Persa. -

Y empujé al joven al cuarto de Cristina.

*
* %

Estaba el cuarto tal como Ralil le habia de;adr:::
unos momentos antes.

El Persa, después de cerrar la puerta, se dirigié al
delgado tabique que separaba el cuarto de un vasto
gabinete ropero que habfa detras. Escuché y tos16
fuertemente.

En seguida se oyé ruido en el ropero, y unos se:
gundos después llamaron a la puerta del cuarto.

—Entra, dijo el Persa. 2k

Entré un hombre cubierto también con un gotro

de astracdn y vestido con una larga hopalanda.

‘El hombre saludé y sacé de debajo del abrigo una
caja ricamente cincelada, Ja puso en el tocador, vol-
vié 4 saludar y se dirigié a la puerta -

—¢Nadie te ha visto entrar Darm?

—No, sefior.

— Que nadie te vea salir.

El criado aventuré una mirada al corredor y des
aparecié prontamente.

—Caballero, dijo Rail, estoy pensando en una
cosa, y es que pueden muy bien sorprendernos aqui,
y esto, evidentemente, nos estorbaria. Kl comisario
no puede tardar en venir a registrar este cuarto.

"—iBah! No es al comisario al que hay que temer,

El Persa habfa abierto la caja. Habfa en ella un
par de pistolas de un dlbﬂ]ﬂ y de un ornamento
magnifico.

—Inmediatamente después del rapto de Cristina,
he avisado 4 mi doméstico que me trajese estas ar-
mas, caballero. I.as conozco hace muchn tiempo, y
no las hay mas seguras.

—Quiere usted batirse en duelo?, pregunté el jo-
ven, sorprendido por la llegada de aquel arsenal.

—Es, en efecto, 4 un duelo a lo que vamos, res-
pondid el Persa examinando el cebo de las pistolas,
iY qué duelo!

Después de lo cual, entregé una plstﬂla a Raiil y
le dl]{}l

—En este duelo, seremos dos contra uno, caba-
llero, pues no le oculto que tenemos que habérnos-
las con el mds terrible adversario que es posible

imaginar. Pero usted ama 4 Cristina Daé, ¢no es

verdad? _

—iS1']la amo!l.. Pero usted, que no la ama, me ex
plicard por qué le encuentro dispuesto 4 arriesgar la
vida por ella... {Usted odia ciertamente 4 Erik!

—No, senor, dijo tristemente el Persa. No le
odio. Si le Dd]EEE hace muchn tiempo que no haria
dano.

—dLe ha hecho 4 usted mucho mal?

—El que'me ha hecho se lo he perdonado.

—Es enteramente extraordinario, respondié el jo-
ven, oirle 4 usted hablar de ese modo... Le trata us-
ted de monstruo, habla de sus crimenes, le ha hecho
4 usted dafo, y encuentro en usted la piedad inau-
dita que me desesperaba en la misma Cristina...

( Se continuard. )
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EL FEMINISMO
v LAS PROXIMAS ELECCIONES LEGISLATIVAS

EN FRANCIA

El dia 24 de este mes se efectuardn en Fran-
cia elecciones legislativas para la renovacion de
la Cdmara de los Diputados, y como es de supo
ner, hace ya tiempo que los futuros candidatos
se mueven y se agitan en demanda de los sufra-
gios del cuerpo electoral.
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de aquel pafs, sino de todos los paises sujetos al ré
gimen parlamentario.

En la capital ofrecerdn, sin embargo, una novedad,
que en algunas otras naciones ya no lo es, la de que

i

Sefiora Deville-Lienoir, secretaria del
grapo ¢ La Solidarite des Femmes,» candidala
por el décimoquinto distrito de Parxis.

se presenten candidatas las cuatro sefio-

ras cuyos retratos reproducimos en esta

| ’ . pégina, una de ellas, la sefiora Pelletier,

doctora en Medicina, y las demads miem-

bros activos é importantes de asociacio-
nes feministas.

Con ello dan esas seforas una prueba

= =

Seifiora daﬁﬁ Magdalena Pelletier,

doctora en Medicina, candidata por el quinto distrito de Parfs

Las calles de las ciudades y de los pueblos se lle-
nan de carteles ostentando nombres mds 6 menos
conocidos y programas en los que'naturalmente se

promete la felicidad del pafs en general ydel distrito

en particular, y en todas partes se eelebran reuniones
en las que los can |
didatos exponen sus

fehaciente de los avances del feminismo.
Hace unos cuantos anos, muy pocos,

los sufragios de sus conciudadanos para
representarlos en. el Parlamento? Hoy, en cambio,
cuatro se presentan ante el cuerpo electoral pari-
siense, y si no tienen la seguridad de salir triunfan-
tes.de la lucha, por Jo menos han de sentir. la satis-
faccién de que esa reivindicacién de los derechos de

Esas cuatro candidatas serdn 6 no serdn elegidas;
pero la semilla estd echada y esta semilla es la mis-
ma que en Suecia, en Inglaterra, en los Estados
Unidos y en otros pafses ha producido diputadas,

alcaldesas, concejalas, ete., ete. Es, pues, de supo-

ner que un dfa en Francia y otro en las demds
naciones en donde atin el terreno no esta bastante
preparado, acabard por dar también los mismos
frutos, enviando al Parlamento y a las corporacio
nes provinciales y municipales a representantes
del que ya casi no debe denominarse sexo débil.

Sefiora dofia Hubertina Auclert, de la sociedad
Jqué mujer se habrfa atrevido 4 solicitar ¢Le Suffrage des Femmes,» candidata por el und{cimo distrito de Parfs

Y después de todo, jquién sabe si con ello no ga-
narian los municipios, las provincias y las naciones!
Tal como estdn las cosas en algunos pueblos, espe:
cialmente en los de raza latina, casi puede afirmarse

| que si con la intervencién femenina no mejoraban

la politica y la ad:
ministracién, por lo

opiniones politicas,
religiosas y sociales,
y procuran por to:
dcs los medios, no
siempre hijos de la
sinceridad y de la
buena fe, atraerse
las “simpatias del
auditorio que el dfa
de la eleccién se
traduzcan en votos.

Como de costum-
bre, los‘que aspiran
al cargo dediputado
no se contentan con
ensalzarse 4 si pro-
pios, con hacer re-
saltar los méritos
que ellos mismos se
atribuyen, ni, si bus
can la reeleccion,
con enumerar los
servicios que al dis
trito tienen presta-
dos; en los trabajos
de propaganda jun-
to 4 estos niimeros
del programa que
podemos llamarafir.
mativos, ha de ha-
ber casi forzosamen-
te los negativos, es
decir, los que con-
sisten en denigrar
al contrincante, én
negarle toda cuali-
dad buena y atri-
buirle poco menos
que todos los males y calamidades que afligen al
distrito y aun 4 la nacién entera.

En una palabra, las préximas elecciones legislati-
vas francesas seran como todas las demds, no sélo
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Senora dofia C. Kauffmann, decla ¢Ligue Feminine de Culture physique,» candidata por el octavo distrito de Parfs
(De fotografias de M. Rol.)

su sexo que reclaman no levanta las protestas que
en otro tiempo habrfa levantado, ni siquiéra es aco:
gida con las burlas con que lo habrfa sido en un
pasado muy préximo.

mMenos no empeora-
rian, pues peor que
ahora dificilmente
podrian ponerse. R,
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BARCELONA
PRUEBAS DE AVIACION

Después de los
ensayos efectuados
por Mamet con el
monoplano Bleriot,
de los que nos ocu-
pamos oportuna-
mente, hemos pre-
sencilado estos lti
mos dias los de dos
biplanos, ambos del
tipo «Voisin,» que
se considera como
uno de los mds per-
feccionados.

L.os aparatos han
maniobrado bajo la
direccién de los se-
nores Gaudart y Poi
llot, el primero en
elaerédromo impro-
visado en el Campo
de la Bota y el se:
gundo en el Hipé-
dromo.

Iil dia 27 del mes
pasado, el Sr. Gau-
dart, despues de un
intento de vuelo sin
resultado, consiguié elevarse por los aires y volar
durante cinco minutos, al cabo de los cuales descen-
dié 4 tierra, Al poco rato elevése de nuevo y esta
vez pudo permanecer en el aire diez y siete minutos
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BARCELONA.—PRUEBAS DE
AVIACION. — M. GAUDART
Y M. POILLOT EN BIPLANOS
VOISIN.

Barcelona.—HIl biplano Voisin, del S8r. Gaudart, sa-
liendo de su cobertizo en el Campo de la Bota.—
El aparato durante el notable vuelo de treinta y
seis minutosefectuado el dia 28 de marzo iltimo,

realizando distintas evoluciones y siendo saludado,
al terminar la prueba, con grandes aplausos.

Al dia siguiente obtuvo el Sr, Gaudart un triunfo
mucho mayor todavia A eso de las cinco comenza-
ron los preparativos y una vez seguro el aviador de
que el aparato funcionaba bien, puso en movimiento
la midquina y el biplano ascendié admirablemente
entre los acordes de la Marsellesa y los aplausos del
publico.

El Sr. Gaudart tom¢ la direccién hacia Mongat,
volvié al punto de salida, ejecutando alli varias evo-
luciones, dirigiése 4 Mongat nuevamente, regresé
otra vez hasta situarse sobre el aerédromo y volé
mar adentro. Poco después vird, y emprendiendo el
vuelo hacia la ciudad, llegd hasta el puérto, dié la
vuelta 4 la chimenea de la fibrica de energia eléctri
ca de la Compaiiia de los tranvias, cerca de la esta:
cién de Villanueva, y finalmente hizo rumbo al aeré-
dromo, en donde descendid felizmente. Habfa vola-
do por espacio de treinta y seis minutos y su vuelo
fué presenciado, no sélo por el piiblico numeroso del
aeré6dromo y del numerosisimo que en los alrededo
res de éste habja sentado sus reales para disfrutar
gratis del espectaculo, sino también por las muchfsi-
mas personas que transitaban por el paseo de Colén
y demas vias de la parte de la ciudad cercana al
mar. |
En el interior del aerédromo la concurrencia era
muy numerosa y en las tribunas estaban: las mds co-

e

E1l biplano Voisin del Sr. Poillot en él Hipddromo, momentos antes de efectuar su vuelo
El aparato en el aire durante el vuelo realizado el dia 28 de marzo iiltimo
(De fotograffas de A. Merletti.)

nocidas familias de la alta sociedad barcelonesa y los
mds distinguidos aficionados 4 los deportes.

Muy concurrida se vié también la fiesta andloga
celebrada el mismo dia en el Hip6dromo, pero los
que a ella asistieron vieron en gran parte defrauda
das sus esperanzas, pues el Sr. Poillot, menos afortu-
nado que su companero el Sr. Gaudart, no pudo
apenas remontarse en el aire. Segilin parece, en unas
pruebas preliminares que habia efectuado unos dfas
antes, el aparato habia sufrido importantes averias

‘que no pudieron ser debidamente reparadas por no

disponerse aqui de los elementos necesarios. Hechas

las reparaciones mas indispensables, el dia sefialado
para las pruebas piblicas el aviador intenté un pri-
mer vuelo, pero el aparato sélo recorrié la mitad de
la pista sin elevarse. Colocado otra vez en su punto
de partida, el biplano se elevé algo, pero descendié
a los pocos momentos 4 unos 50 metros del Hipé-
dromo. Dijose que la causa que motivé el descenso
fué que el aviador noté que el aparato no tenfa la
estabilidad debida y que en vista de ello paré el
motor, rompiéndose en la caida el timdén de direc:

cién, sin que por fortuna sufriese el Sr. Poillot el

menor dano,—7T,

Las casas extranjeras que deseen Hﬂtm@:i&;ée en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes & los Sres. A. Lorette, Rue Rougemont
num. 14, Paris.—L.as casasg esp&_ﬁql@a pueden dirig.irsa_ 8 los Sres. Montaner y Simoén, Aragdn, 255, Barcelonsa,

JARABE DELABARRE

JARABE SIN NARCOTICO

FACILITA la SALIDAde los DIENTES

y previene todos los accidentes de la primera Denticidn.

- —— . L J-'III- = R

Z.E,,'Fabﬁ' Saint-Denis PARIS y en las Principales Fafmacias del Globo.

| Célebre Depurativo Vegetal

cura las

ENFERMEDADES pE LA PIEL

icios de la Sangre, Herpés, Acne. %
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO

H.FERRE, BLOTTIERE & C'= 102 R Richelien, Paris.
Todas Farmacias,

— i
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& L.eche Candés

pura 6 meszclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ABOLEADA

4 SARPULLIDOS, TEZ BARROSA

ARRUGAS PRECOCES
EFLORESCENCIAS
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ke 4
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ROJECES.

EL INGENIOSO HIDALGO

DON QUIJOTE DE LA MANCHA

COMPUESTO POR MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA

Suntuosa edicion dirigida por D, Nicolds Diaz de Dengumea é tlusirada
con wna noluble coleccién de oleografias y grabados intercalados en el texto
por D. Ricardo Dalaca y D. J. Luis Pellicer

Dos magnificos tomos folio mayor ricamente encuadernados con tapas alegdri-
cas tiradas sobre pergamino y canto dorado.—Su precio 200 pesetas ejemplar,
pagadas en doce plazos mensuales. -~ IIay un nimero reducido ds ejemplares im-
presos sobre papel apergaminado y divididos en cuatro tomos al ‘precio de 400

MONTANER ¥ SIMON, ERITORES, BARCELONA

pesetas ejemplar
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UN NUEVO EJERCICIO
ACRQB&TICD

La extraordinaria aficién a
las llamadas wzariéfds que en
todas partes se ha despertado
y el nimero incalculable de
teatros, circos; cafés, cinema-
tégrafos en que se cultiva este
cénero de espectdculos, ha he-
cho que los que 4 él se dedi-
can hayan tenido que aguzar
¢l ingenio para encontrar no:
tas originales, no vacilando en
buscar la novedad aun en ejer-
cicios verdaderamente peli-
grosos.

En distintas ocasiones he-
mos reproducido vistas de ¢s-
tos ejercicios, como el looping
the loop, el salto de la muerte
y otros por el estilo; hoy ofre-
cemos la del nuevo nimero
acrobdtico que los ciclistas
Schlax ejecutan actualmente
en un circo de Parfs y que
excede, en punto 4 temeridad,
A cuanto hasta el dfa se ha
hecho.

El ejercicio consiste en lo
siguiente: uno de los ciclistas
se lanza por una pendience in-
clinada, situada 4 cinco metros
del suelo, y al llegar al extre-
mo de la misma, recorre seis
metros en el vacfo, dando un
salto mortal, y va 4 caer sobre
la punta de una palanca; el
choque que se produce hace
descenderaquel lado de'la pa-
lanca y arroja al aire al otro
ciclista que estd en el extremo
opuesto,- haciéndole dar un
salto mortal hacia atrds.

Este niimero acrobalico,
realmente sensacional, ha ob-
tenido un éxito grandisimo y
constituye una de las mayores
atracciones de Jas actuales vza-
rietds parisienses.
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LIBROS
ENVIADOS A ESTA REDACCION
por aulores 0 edilores

ELS CONTES DE PERRAULT,
traduccién catalana de XK. M-

guel y Planas. = Un tomo de
120 pdginas que contiene diez

Un nuevo y emocionante eje

rcicio acrobatico de peligrosos saltos en bicicleta
(De fotograffa de M. Rol.)

Fi2Y 2

cuentos del celebrado aulor
francés, muy bien traducidos.
Forma parte de la Biblioteca
Popular de ¢ LAveng,» que se
publica en Barcelona; precio,
50 céntimos.

LA ECONOMIA NACIONAL
v LOS HOMBRES DE Esravo,
por D. Guillermo Graell. —
Discurso inaugural del curso
de 1910 de la ¢Sociedad de
Estudios Econbmicos,» pro-
nunciado el difa 15 de enero.
Un folleto de 32 pdginas, im-
preso en Barcelona en la ini-
prenta de Ilijos de D, Casa-
NOVas. -

LA AGONIA DEL REPA-
I'RIADO, por J. M. Bldzquez
de Pedre, — Poema mondlogo.
Un folleto de 16 paginas, im-
preso en Lisboa en la (Typo-
graphia do Commercio.» Pre-
cio, 1§ céntimos.

[oncLE Maci, por Ale-
jandro Font. — Interesante no-
vela de costumbres barcelone-
sas contempordneas. Un tomo
de 322 piginas, editado en
Barcelona por la Biblioteca
«Joventud.» Precio, lres pe-
setas.

[LOS PURBLOS DORMIDOS;
por Rafael Pamplona Escude.
70. — Novela de .costumbres
aragonesas que forma parte de
una trilogia titulada La nueva
era. Un tomo de 180 pidginas,
que forma parte de la Biblio.
teca ¢ Argensola.» que con ex-
celente éxito publica en Zara-
goza D. Cecilio Gaseca. Precio,
dos pesetas. -

ATLAS COMPLETO DE GEO;
GRAFIA COLOMBIANA, — He-
mos recibido la entrega 6.2 de
esta importante publicacién,
que contiene 13 mapasreferen-
tes 4 laColombhia geolbgica, al
macizo de Colombia, al Alto
Magdalena, al Alto Saldaiia,
al Patfa Central, 4 Casanare,
etc., ete. La obra se imprime
en Bogotd, en la Imprenta
Eléctrica. Precio de la entre-
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Los DoLoRrES , RETARDeS,
SUPPRESSIONES DE LOS
MENSTRUOS
i (=

Fis @, SEGUIN — PARIS
165, Rue St-Honoré, 165

Topas Farmacing y DRoGUERIAS J
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El mas poderoso Regenerador.

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE
LOS VERDADEROS Y EFICACES

proDUCTOS BLANCARD
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PAPEL WLINSI

aanta, Bronguitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,

Dolores, Lumbagos, etc., 30 anos del mejor éxito atestignan la eficacia de
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WILINSI.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 81, Ruc de Selne.

—

Soberano remedio para rdpida

curacién de las Afecciones del
pecho, Catarros, Mal de gar-

REMEDIO DE ABISINIA

EXIBARD

En Polvos, Cigarillos, Hojas para fumar
SOBERANO contra

A S VI A
CATARRO, OPRESION

Y todas Affecciones Espasmbdicas
de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

PARIS, 102, Rue Richelieu.— Todas Farmacias,

Marca DE FABRICA
REGISTRADA.

ANEMIA &55ipa Verdaers HIERRO QUEVENNE

El mas activoy economico. e/ unico Inalterable.— Exiglr ol Verdadero, 14,R, Beaux-Arts, Paris.

PATE EPILATOIRE DUSS

destruye hasta las RAICES ¢ \FEI—I.? del rostro de 1as damas (Barba, Bigote, etc.), sin

garantizan la eficacia
de esta preparacion, (Se vende en gajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote Iige:n;. Para

los brazos, empléescel PALAVORE, DUOUSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.

ningun peligro para el colis. 50 Afios de Exito,ymillares de lestimonios
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Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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